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CARODEJUV PRSTEN mad viechny rysy potiebné pro jasny tspéch: hlavni i
vedlejsi pribéh, zdhadnd atmosféra, stateCni rytifi a rozkvétajici vztahy, které
zaceluji rany na zlomenych srdcich, a dale také podvod ¢i zrada. Slibuje dlouhé
hodiny zdbavy a jisté uspokoji vSechny vékové kategorie. Dilo najde své misto

v knihovnach u vSech priznivct fantasy literatury. Books and Movie Reviews,
Roberto Mattos V knize BRATRSKA PRISAHA (CARODEJUV PRSTEN -
kniha €. 14), se Thorgrin a jeho bratfi ve zbrani vynoruji ze Zemé mrtvych a
vice nez kdykoliv pfedtim jsou odhodlani najit Guwayna. Museji se plavit po
nebezpecném moii, které je zavede na mista, o kterych se jim dfive ani nesnilo.
Pokazdé, kdyz se Guwaynovi pfibliZi, musi Celit novym piekdzkdm. Kazda z nich
pritom plné provéii jejich schopnosti. Aby prosli, budou muset pouZit vSechno,
co se béhem svého vycviku naucili a predev§im budou nuceni stét pii sobé a
vzdjemné si kryt zdda. Darius povstane proti Impériu. Nebojacné vede svou stéle se
zvétdujici armddu a osvobozuje jednu otrockou vesnici za druhou. Celi opevnénym
méstlim, armadam pocetné nékolikanasobné prevysujici tu jeho. Musi sebrat
veskery svij divtip, silu, kurdz i odhodléani ziistat naZivu a nakonec zvitézit, tfeba
i za cenu vlastniho Zivota. Gwendolyn nema jinou moznost neZ vést svtj lid do
Velké pustiny a stdle hloubéji a hloubéji na tzemi Impéria pfi jejich patrani po
legendarnim Druhém Prstenu - posledni nadéji jejiho lidu a nejspiSe Dareia. Po
cesté se setkd se straslivymi monstry, nehostinnymi kraji a dokonce rozkolu mezi
jejimi vlastnimi lidmi, ktery se ji mozZna jiz nepodaii zaZehnat. Erec s Alistair se
plavi do Impéria, aby zachrénili svlij ndrod. Po cesté narazi na skryté souostrovi
a rozhodnou se postavit armadu, i kdyZ to znamend najmout Zoldnéte pochybné
poveésti. Godfrey se ocitne ve mésté Volusia a s jeho plany to potom jde jen a
pouze z kopce. Je zatCen a odsouzen k popravé. Ted uZ ani on nevidi Zddnou
nadéji. Volusia se rozhodne uzavfit pakt s temnou magii a od t€ chvile mifi jeji
cesta uz jenom vzhiru. Postupné likviduje vSechny, kdo se ji stavéji do cesty.
Silng}si nez kdykoliv pfedtim stoupd krok za krokem po schodech vedoucich

k imperidlnimu Kapitolu. Nakonec stoji proti celé imperidlni armadé, ktera



pocetné prevySuje dokonce i tu jeji. Schyluje se k obrovské bitvé. Najde Thorgrin
Guwayna? Podaii se Gwendolyn dovést svijj lid do bezpeci? Unikne Godfrey z
vézeni? Dostanou se Erec s Alistair do Impéria? Stane se Volusia dalsi cisafovnou
a dovede Darius své lidi k vitézstvi? Diky promyslenému budovéni fantasy svéta a
charakteristikim postav je BRATSKA PRISAHA epickym piib&hem o piételstvi a
lasce, rivalité a spolupréci, o rytifich a dracich, intrikéch a politickych machinacich,
o dospivani, o zlomenych srdcich, o podvodu, ambicich a zrad€. To vSe je zasazeno
do dikladné€ promysleného fiktivniho fantasy svéta. Je to pribéh o cti a odvaze,

o osudu a predurceni, a také o magii. Je to fantasy, jeZ nds ptivede do svéta,

na ktery uz potom nikdy nezapomeneme, a které oslovi ¢tendfe obou pohlavi a
kazdého véku. Velmi ¢tiva fantasy, kterd ¢tendre bavi zdhadnym a zajimavym
déjem... Kniha je pro vSechny, ktefi hledaji dobrodruzné ptibéhy z fantastického
svéta. Hlavni postava Thor béhem jejiho déje prochézi vlastnim vyvojem od
snilkovského chlapce a postupné se stdvd mladym muZze, ktery je hrou osudu nucen
Celit extrémné nebezpecnym situacim. Je to pocatek néeho, co ma ambice stit se
oblibenou fantasy sdgou pro mladé ¢tendre. Midwest Book Review (D. Donovan,
eBook Reviewer)
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BRATRSKA PRISAHA
(SAGA CARODEJUV PRSTEN - KNIHA CTRNACTA)
MORGAN RICE

(PRELOZIL TOMAS SLAVIK)
Morgan Rice

Morgan Rice je autorkou epické fantasy sigy CARODEJUV PRSTEN, kterd obsahuje 17 knih,
podle USA Today je tato sdga bestsellerem ¢islo jedna; podle USA Today jsou bestsellerem cislo
jedna také jeji dalii sagy, jako jsou: série UPIRI ZURNALY, obsahujici prozatim 11 knih; série
TRILOGIE PREZITI, postapokalypticky thriller, sklddajici se zatim ze dvou knih; a také zbrusu nové
epické fantasy série KRALOVE A CARODEJOVE, sklddajici se ze esti knih. Autor&iny knihy jsou
dostupné v tisténé i audio verzi, a byly preloZzeny do vice nez 25 jazyki.

Morgan se rdda zajima o nazory svych Ctenafi, takZe se prosim nezdrdhejte navstivit jeji
webové stranky www.morganricebooks.com, kde se muiZete pridat do seznamu kontaktt, ziskat
knihu zdarma, stejné jako dalsi akéni bonusy, stdhnout si zdarma aplikace, mit piehled o poslednich
novinkéch, pridat se na autor¢in Facebook ¢i Twitter, a jednodusSe byt s Morgan v kontaktu!

Vybrané ohlasy na tvorbu Morgan Rice

Vs N

“CARODEJUV PRSTEN m4 viechny rysy potiebné pro jasny Gsp&ch: hlavni i vedlejsi piib&h,
zdhadnd atmosféra, state¢ni rytifi a rozkvétajici vztahy, které zaceluji rdny na zlomenych srdcich, a
déle také podvod ¢i zrada. Slibuje dlouhé hodiny zébavy a jisté uspokoji vSechny vékové kategorie.
Dilo najde své misto v knihovnach u vSech pfiznivct fantasy literatury.”

--Books and Movie Reviews, Roberto Mattos

“Zajimava epickd fantasy.”
—Kirkus Reviews

“Mdéme zde zacdtek néceho pozoruhodného.”
--San Francisco Book Review

“Je to nabité akci .... Riceova skvéle piSe a mé fascinujici predpoklady.”
--Publishers Weekly

“Odusevnéla fantasy ....Jednd se o pouhy zacétek toho, co se slibuje stit epickou sdgou pro
mladé Ctendre.”

--Midwest Book Review

Knihy od Morgan Rice
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POVSTANI STATECNYCH (Kniha &.2)
OTEZE CTI (Kniha &.3)

ZROZENI UDATNOSTI (Kniha &.4)
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SEN SMRTELNIKU (Kniha &.15)
RYTIRSKE KLANI (Kniha &.16)
DAR BITVY (Kniha &.17)

TRILOGIE PREZITI
ARENA JEDNA: OTROKARI (Kniha ¢&.1)
ARENA DVE (Kniha &.2)

UPIRI ZURNALY
PROMENENA (Kniha &.1)
MILOVANA (Kniha &.2)
ZRAZENA (Kniha &.3)
PREDURCENA (Kniha &.4)
ZADANA (Kniha &.5)
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A QUEST OF HEROLES

Poslechnéte si sérii CARODEJUV PRSTEN ve formétu audio knihy!

Copyright © 2014 Morgan Rice

Vsechna prava vyhrazena. S vyjimkou povoleni podle U.S. Copyright Act 1976, zadnd z ¢4sti
této publikace nesmi byt, bez predchoziho svoleni autora, za Zadnych okolnosti reprodukovéna,
distribuovana nebo prevadéna do jakychkoliv jinych formétt, ani uchovavana ve sdilené databazi.

Tento ebook je licencovdn vyluéné pro Vase osobni vyuZiti. Tento ebook nesmi byt dile
prodéavan nebo darovan ostatnim lidem. Pokud chcete knihu sdilet s dal$i osobou, zakupte si prosim
dalsi kopie. Pokud ctete tuto knihu, ale nezakoupili jste si ji, nebo nebyla zakoupena pouze pro Vase
pouZziti, vrat'te ji prosim a poridte si svou vlastni kopii. Dékujeme, Ze respektujete usilovnou praci,
kterou autorka na vznik tohoto titulu musela vynaloZit.

Obsah této knihy je fiktivni. Jména, osobnostni charakteristiky, organizace, mista, udalosti
a konflikty jsou beze zbytku produktem autorCiny predstavivosti, nebo je jejich pouziti fiktivni.

.....

Obidlka Razzomgame pouZzito v licenci Shutterstock.com.
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KAPITOLA PRVNI

Darius pohlédl na zkrvavenou dyku, kterou sviral v ruce, na mrtvého imperidlniho velitele,
ktery mu leZel u nohou, a premyslel o tom, co zrovna udé€lal. Rozhlédl se a svét kolem jako by se
zpomalil. Sledoval udivené a Sokované tvare vojaki imperidlni armady, ktefi stali pfimo pfed nim.
Stovky muzi tdhnouci se kam aZ oko dohlédlo. Skute¢nych muzi, vale¢nikl se skute¢nym brnénim
a skute¢nymi zbranémi. Byla jich mracna a vSichni sedéli na zertidch. Muzi, ktefi nikdy nepoznali
pordzku.

Jak Darius védél, za nim stdlo jeho nékolik set otrhanych vesni¢andi. Muzii a Zen bez oceli,
bez brnéni. Zistali sami a m&li elit skvéle vycvicené armadg. Zadali ho, aby se vzdal, aby piijal
potupnou pordzku. Nechtéli valku, ve které nemohli zvitézit. Nechtéli jit na jistou smrt. A Darius
jim skutecné chtél vyhovét.

Hluboko uvnitf ale védél, Ze to nemiiZe udélat. Jeho ruce jako by konaly nezdvisle na jeho vili.
Néco se v ném vzedmulo a on se nedokazal ovladnout. VE€dél, Ze by nemohl nic d€lat, ani kdyby chtél.
Bylo to néco, co vyvéralo z hloubi jeho dusSe. Z ¢asti, kterou se snaZzil cely Zivot potlacit. Z ¢asti, kterd
Ziznila po svobodé stejné, jako ¢lovék na pousti Zizni po vodé.

Darius pfejel pohledem mnozstvi tvaii a nikdy se necitil osaméleji. Soucasné se ale nikdy necitil
volnéjsi. Svét kolem se zatocil. Pfipadal si, jako by se dival shora sim na sebe. VSechno se mu zdalo
neskutecné. VEd¢l, Ze tohle je jeden ze zlomovych okamzikl jeho Zivota. VEd€EL, Ze to je chvile, kterd
vSechno zméni.

Darius necitil litost. Shlédl na mrtvého imperidlniho velitele, na muze, ktery by pfipravil Loti
o zivot, kdyby mohl. Muze, ktery by je vSechny pfipravil o Zivot. MuZe, ktery by je mrzacil a
tyral. Pocitil pfi tom zvl4stni zadostiuc¢inéni. Soucasné se citil povznesené. Konec koncii, imperidlni
distojnik byl mrtev. A to znamenalo, Ze stejné tak miiZze umfit i jakykoli jiny imperidlni vojak. At uz
je zakut v jakkoli skvélém brnéni a ozbrojen jakkoli skvélymi zbranémi, krvici stejné jako jakykoli
jiny &lovék. Zadny vojdk neni neporazitelny.

Dartus citil prival sily a vyrazil do akce dfiv, nez stihl kdokoli jiny zareagovat. Nékolik stop
od néj stdla mald skupinka imperidlnich distojnikl, kterd délala doprovod jejich veliteli a ted” jen
Sokovang zirala. Ocividné nikdo z duastojnikti necekal nic jiného neZ okamZitou kapitulaci. Nikdy
nepiedpoklédali, Ze by jejich velitele mohl nékdo napadnout.

Darius vyuZzil momentu prekvapeni. Vrhl se kupifedu, dykou, kterou stale sviral v ruce, tal po
krku jednoho z distojnikil, pak se prudce obratil a plynulym pohybem sekl po dal§im.

Ti dva na néj jen zirali Siroce rozevienyma oc¢ima, jako by nemohli uvéfit tomu, Ze se jim néco
takového mohlo stat. Krev jim tryskala z krku a soucasné s krvi z nich vyprchéval 1 Zivot. Nejdiiv
padli na kolena a pak se zhroutili k zemi mrtvi.

Darius se ptipravil na protidtok. Kvili svému statecnému vypadu se dostal do nevyhodné pozice
a jeden z dustojnikli se rozhodl na néj zadtocit. Sekl po ném ocelovym mecem a mifil pfi tom na
Dariovu hlavu. Ten si v tu chvili pral, aby mél zbroj, Stit, me€ — cokoli, ¢im by mohl odrazit ttok. Nic
z toho ale nemél, dostal se do nevyhodné pozice a ted’, jak védél, bude muset nést nasledky svych
¢inli. Alespori ale zemfie jako svobodny clovéek.

Vzduch profizlo ndhle zatinCeni, a kdyZ se Darius podival, co se dé&je, vid€l, Ze vedle néj stoji
Raj. Zablokoval utok mifici na Daria mecem. KdyZ se Darius 1épe podival, uvédomil si, Ze Raj sebral
mec¢ mrtvého vojdka a prispéchal mu na pomoc. V posledni chvili mu tak zachrénil Zivot.

Ozvalo se dalsi zafinCeni, a kdyZ se Darius ohlédl, vidél Desmonda, jak zablokoval dalsi
vypad, ktery ho mél zabit. Raj a Desmond spéchali kuptfedu a dordZeli svymi meci na utocniky,
ktefi necekali, Ze se jim né€kdo postavi na odpor. Oba mladi muzi sekali meci jako zbé&sili. Vzduch
profezdvalo stéle Castéjsi tieskdni oceli, jak se jejich mece stfetdvaly s meci vojaki. Tlacili imperidlni
vojiky zpét a zasazovali jim smrtelné rany diiv, nez se stihli skute¢né branit.
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Dva imperidlni vojéici padli k zemi, oba mrtvi.

Darius pocitil ke svym bratriim piival vdé¢nosti. Byl rad, Ze jsou s nim, Ze bojuji po jeho boku.
UzZ proti celé armadé nestél sam.

Darius se sklonil, sebral Stit a mec¢, které leZely u téla mrtvého velitele, a pak se pridal k
Desmondovi s Rajem, ktefi postupovali kuptedu a Gtocili na Sest zbyvajicich distojniki z velitelova
doprovodu. Darius machl me¢em vysoko ve vzduchu a vychutndval si jeho vahu. Byl to skvély pocit,
svirat v ruce skutec¢ny mec a skute¢ny Stit. Pfipadal si nepfemozitelny.

Darius se vrhl kupfedu a Stitem zablokoval mocny tder mece, ktery na néj mifil. Soucasné
ukrocil stranou a zarazil me¢ mezi platy zbroje jiného imperidlniho distojnika. Bodl ho zezadu do
ramene. Vojak zafval bolesti a padl na kolena.

Darius se obrétil a zavifil Stitem, ¢imZ zablokoval dder ze strany. Pak se obratil a pouzil Stit
jako zbran. Vrazil ho dalsimu dto¢nikovi do obli¢eje. Podatilo se mu ho tak srazit na zem. Pak se
prudce otocil a sekl mecem dalSiho tto¢nika pfes bficho. Zabil ho té€sné pied tim, nez vojdk stihl
dokoncit sviij Gtok mecem zdvizenym vysoko nad hlavu, kterym mifil Dariovi na krk.

Raj s Desmondem se také vrhli kupfedu, postupovali po jeho boku a vyménovali si ddery s
ostatnimi vojdky. Dariovi dunély ddery v uSich. Vzpomnél si na jejich vycvik s dfevénymi meci a az
ted’ v bitvé vidél, jak skvéli valecnici to ve skutecnosti jsou. Sim dél bojoval a uvédomoval si, jak
ho jejich vycvik zocelil. Premyslel, jestli by bez néj mél viibec néjakou $anci. Byl odhodlany zvitézit
za kaZzdou cenu. Chtél zvitézit sdm, svoji vlastni silou, svyma rukama a nikdy, za Zddnou cenu, se
nechtél uchylit k pouZiti magie, ktera se skryvala nékde hluboko v jeho nitru. Magie, které nerozumél
a ani rozumét nechtél.

Kdyz Darius, Desmond a Raj pobili zbytek dustojnického doprovodu, rozhlédli se a zjistili,
Ze jsou sami uprostied bojisté. A také to, Ze se stovky imperidlnich vojakd kone¢né zmobilizovaly,
vyrazily bojovy pokiik a vyrazily pfimo na tfi prétele.

Darius jen téZce oddechoval, zkrvaveny me¢ drZel v ruce a uvédomil si, Ze nema kam utéct.
Kdyz se perfektné sehrané oddily vojaki vrhly do dtoku, uvédomil si, Ze si pro n€j jde smrt. On i
ostatni si setfeli pot z Cela a vSichni se postavili tvafi v tvar blizicim se vojaktim. Pfipravovali se na
nevyhnutelné. Rozhodli se, Ze neustoupi. Neustoupi, at’ uz se stane cokoli.

Néhle se ozval dalsi mocny bojovy pokfik, tentokrat zezadu. KdyZ se Darius ohlédl, s radosti
si uvédomil, Ze se vSichni vesni¢ané rozhodli k nému ptidat. VSichni vyrazili kupfedu a Darius vidél,
Ze n€kolik jeho bratrti ve zbrani se vrhlo k mrtvym imperidlnim vojaktim a sbiraji z jejich tél mece
a Stity. Ozbrojeni se pak stavéli po jeho boku. Darius byl na vesni¢any hrdy. Prelili se po bojisti jako
prilivova vlna a sbirali vSechno, co se mohlo hodit v boji. Brali si na sebe zbroje mrtvych vojaku, sbirali
jejich zbrané a béhem chvile kolem néj stalo nékolik tuctt lidi ozbrojenych skute¢nymi zbranémi. Ti,
ktefi neméli ocelové zbrané, drzeli alesponi jejich napodobeniny ze dieva. Tucty mladsich Dariovych
pratel svirali kratké dfevéné ostépy, které predem dikladné naostfili, a také dievéné luky a Sipy.
Ocividné doufali v boj, ktery se blizil.

Vsichni spole¢né postupovali kupfedu. Kazdy jeden z nich pfipraveny bojovat na Zivot a na
smrt. Postupné se pfiddvali k Dariovi, pfipraveni Celit imperidlni armadé.

V dalce zavlél obrovsky prapor, zazné€ly trubky a imperidlni armada se pfipravila k ttoku. Kdyz
vyrazily stovky imperidlnich vojakt kupfedu jako jeden muz, zaplnilo vzduch finceni oceli. Vojaci
postupovali usporadané, sténa muzl, bok po boku, udrzovali bezchybnou formaci a postupné se blizili
k davu vesnicand.

Darius vedl své muZe do atoku. VSichni postupovali nebojacné po jeho boku. Kdyz se ptiblizili
k imperidlni formaci, Darius vykfikl:

&bdquo;OSTEPY !“

Jeho 1idé uposlechli rozkaz a vrhli kratké ostépy. Ty zasviStély Dariovi nad hlavou, proletély
vzduchem a nasly si své cile na druhé strané prostranstvi. Spousta dievénych ostépti nebyla dost ostra,
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neskodné narazila do brnéni a neSkodné se odrazila. Mnoho z nich ale zasdhlo spoje mezi plity a
hrstka imperidlnich vojakt vykfikla a poklesla.

&bdquo;SIPY ! vykfikl ted’ Darius, zatimco stdle pochodoval kupfedu s meem zdvizenym
vysoko nad hlavou. Vzdilenost mezi skupinami se zmensovala.

Cést vesni¢anil se zastavila, zamifila a vypustila salvu ostrych dfevénych Sipt, tucty jich
vysokym obloukem proletély vzduchem pfes prostranstvi a ptrekvapily imperidlni vojaky, ktefi
ocividné neptfedpokladali zadny odpor. Tim spiSe necekali, Ze by vesni¢ané méli zbran€. Spousta SipQ
se opét neskodné odrazila od brnéni, ale dostatek jich nasel sviyj cil a Sipy tak zasahovaly vojdky do
krkt. Dalsi ¢ast tak padla.

&bdquo;KAMENY ! zakfticel Darius.

Nekolik tuctti vesni¢anil vystoupilo kuptfedu a za pouZiti praki vrhlo kamenné stiely.

Ptival drobnych kameni se prohnal vzduchem a nésledné se rozdunél zvuk kameni zasahujiciho
brnéni. Nekolik vojakti bylo zasaZzeno do obliceje a kleslo k zemi. Dalsi pozvedli Stity ¢i ruce a kryli
se pred utokem.

Postup imperidlnich vojikt se zpomalil a odpor vnesl do jejich fad nejistotu — ale nezastavil je.
Stéle pokracovali v pochodu. Dokonce, i kdyZ je zasahovaly Sipy, oSt€py a kameny, nikdy neporusili
formaci. Prosté jen pozvedli Stity, ptili§ domyslivi na to, aby se sklonili, a pokracovali s halapartnami
hrdé vztyc¢enymi stéle kuptedu. U pasu se jim houpaly dlouhé ocelové mece a v rannim svétle se
blyskaly. Darius sledoval jejich postup a védél, Ze se k nému bliZi skvéle vycvicend armada. Védel,
Ze se na néj vali smrtici vlna.

Ozvalo se ndhlé dunéni, a kdyz se Darius podival smérem, odkud ptichdzelo, uvid€l tfi ohromné
zerty, jak se oddélily od postupujici formace. Na kazdé z nich sedél jeden distojnik ozbrojeny
dlouhou halapartnou. Zerty padily kupfedu a ve tvafich jim byla vidét zufivost. Kolem nich vifila
mracna prachu.

Darius se pfipravil na utok. Jeden z distojniki mifil pfimo na néj. Vojak zavrcel a pak pozvedl
halapartnu a vrhl ji na Daria. Daria jeho rychlost prekvapila. Jen taktak se mu podatilo na posledni
chvili vyhnout ttoku tim, Ze ukrocil z trasy letici halapartny.

Vesni¢an za nim uz ale takové Stésti nemél. Byl to chlapec, kterého znal uz jako malého. Vykfikl
bolesti, kdyZ mu halapartna prorazila hrudnik. Z dst se mu vyvalila krev a pak uZ jen padl na zadda
a prazdnyma ocima ziral na oblohu.

Daria to rozzufilo. Obratil se a postavil se zerté. Trpélivé cekal, védél, Ze pokud si sviij Gtok
perfektné nenacasuje, rozdrti ho zerta svymi kopyty.

V posledni vtetin€ se Darius odvalil z cesty, Svihl mecem a podsekl zerté nohy.

Zerta désivé zaficela a padla hlavou k zemi. Jezdec z ni sletél a pfistdl ve skupiné vesni¢and.

Ze skupiny se oddélil nékdo z vesnic¢ani a spéchal k jezdci na zemi. Nad hlavu zdvihl ohromny
kdmen. Darius se ohlédl a prekvapené si uvédomil, Ze je to Loti. DrZela balvan nad hlavou a pak jim
udefila jezdce do helmy. Jezdec byl na misté mrtev.

Darius slySel dalsi dunéni kopyt a kdyZ se ohlédl, vidél, Ze se pfimo na néj fiti dalsi zerta. Vojak,
ktery na ni sedél, pozvedl kopi a mifil jim na Daria. Nebyl Cas jakkoli zareagovat.

Vzduch profizlo divoké zavréeni a Darius vidél, Ze se odnékud vynofil Dray, skoc¢il kupfedu
a vysokym obloukem se dostal k vojakovi, kterému se zakousl do nohy piesné ve chvili, kdy vrhal
kopi. Vojak se naklonil kupiedu a kopi vrhl pfimo doli do zemé. Dray ho pak strhl ze zerty a skupina
vesni¢ant ho na zemi ubila.

Darius se vdé¢né podival na Draye, ktery se ptidal do boje po jeho boku.

Darius zaslechl dalsi bojovy pokfik a uvidél dalsiho imperidlniho distojnika, jak se chystd k
utoku. Pozvedl mec a chystal se Daria setnout. Darius ukrocil a pariroval. S hlasitym tfesknutim
odrazil distojnikiiv mec jesté diiv, nez dustojnik sviij dtok dokoncil. Pak se otocil a podrazil
utocnikovi nohy. Ten padl na zem a Darius ho kopl do obliceje dfiv, nez stihl vstit. Vytadil ho tak
z boje nadobro.
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Pak zahlédl Loti, jak probihd kolem a vrhd se pfimo do nejprudsiho boje hned po tom,
co sebrala ze zemé& mec¢ néjakého mrtvého vojdka. Dray se vrhl kupiedu, aby ji chrdnil, a Daria
znepokojovalo, Ze ji vidi v nejprudsim boji. Byl by radéji, kdyby byla nékde v bezpeci.

Loc, jeji bratr, ho predbéhl. Vyrazil kupiedu a chytil Loti zezadu za rameno tak prudce, az
ji vyrazil o8tép z ruky.

&bdquo;Musime se dostat pryc¢!* pronesl naléhavé. &bdquo;Tohle neni misto pro tebe!*

&bdquo;Tohle je presné misto pro mé!“ odporovala mu.

Loc byl ale prekvapivé silny, prestoze mél jen jednu zdravou ruku, a podafilo se mu sestru
dokézal vyslovit.

Darius za sebou uslySel dalsi tfesknuti oceli a kdyZ se obrétil, vidél jednoho ze svych bratii ve
zbrani — Kaze — bojujiciho s imperidlnim vojdkem. I kdyZ byl Kaz kdysi nepfijemny a pro Daria byl
néco jako osina v zadku, musel Darius uznat, Ze se hodi mit ho na své strané€. Sledoval, jak se Kaz s
vojédkem pretlacuji sem a tam. Pak nédhle vojédk, na kterém bylo vidét, Ze jde o zkuSeného vélecnika,
udélal prekvapivy vypad, kterym Kaze odzbrojil a vyrazil mu mec z ruky.

Kaz stdl pred vojdkem a ve tvafi se mu zradil strach. Bylo to poprvé, kdy ho Darius vidél
vydéSeného. Imperidlni vojak s krvi podlityma o¢ima udé€lal krok kuprfedu a chystal se ho dorazit.

Néhle se ozvalo zadunéni a vojak ztuhnul. Pak se zhroutil obli¢ejem piimo k zemi. Byl mrtev.

Darius i Kaz se rozhlédli a vidé€li Luziho, jak stoji opodal a Sklebi se na Kaze. Pisobil proti
nému jako trpaslik a v ruce drZel prak, ze kterého zrovna vystielil. Luzi se zakfenil.

&bdquo;Mrzi té, Ze jsi mé tyral?“ pronesl.

Kaz na néj beze slova ziral.

Darius byl prekvapen. Luzi, i po vSech mukach, kterd mu Kaz ptipravil pii jejich cvicenich, se
dokézal povznést nad vzdjemnou nevrazivost a zachranit mu Zivot. Daria to povzbudilo, aby bojoval
jesté tvrdéji.

Darius si v§iml opusténé zerty, kterd divoce pobihala kolem, pfispéchal k ni, chvili béZel po
jejim boku a pak se na ni vysvihl.

Zerta se nékolikrat vzepjala, ale Darius se na ni udrZel. Pevné ji sviral, byl odhodlany se na ni
udrZet. Konecné se mu podafilo ji pfimét k posluSnosti a obratit ji smérem k imperidlnim jednotkam.

Zerta uhdnéla tak rychle, Ze ji téméf nedokazal ovladat. Dostal se daleko od svych muZzi, vedl
utok piimo do stfedu imperidlnich fad. Jak se bliZil ke zdi z vojaki, busilo mu srdce v hrudi stile
prudceji. Z jeho pohledu se zdala pevna a neproniknutelnd. Pfesto se ale nemohl obrétit zpét.

Darius se nutil zustat state¢ny. Mifil pfimo na vojaky, a kdyz se dostal na dosah, zacal prudce
utocit mecem.

Ze svého vyvyseného mista sekal nejdiiv na jednu a pak na druhou stranu, zabijel spousty
prekvapenych imperidlnich vojakd, ktefi necekali, Ze na né zautoci nékdo na zerté. Bleskové projel
skrz fady vojaki a setrvacnosti pokracoval stale dal, kdyZ ndhle ucitil v boku straslivou bolest. Bylo
to, jako by se mu v tu chvili rozlomila vSechna Zebra.

Darius ztratil rovnovdhu a proletél vzduchem. Tvrdé dopadl na zem a v boku citil spalujici
bolest. Uvédomil si, Ze ho zasdhla kovova koule bojového cepu. LeZel na zemi uprostfed mote
imperidlnich vojakd, daleko od svych spolubojovnikt.

LeZel na zemi, v hlavé mu dunélo a svét kolem byl rozmazany. Vzhlédl a v délce vidél, Ze
imperidlni armédda pomalu obklicuje jeho lidi. Bojovali state¢né, ale neptitel mél prili§ velkou pievahu
v poctu muzu, pfili§ velkou prevahu v kvalité vycviku. Jeho muZzi byli masakrovéni a jejich vykfiky
naplnily vzduch.

Darius citil, jak mu téZkne hlava. PoloZil ji zpét na zem a jen lezel. Hled€l vzhtiru a vidél, jak
se k nému blizi vojaci Impéria. Dal odevzdané leZel a véd€l, Ze jeho Zivot uzZ brzy skonci.

Alespon, pomyslel si, zemfe se cti.

Alespori byl konecné volny.
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KAPITOLA DRUHA

Gwendolyn stdla na hiebenu kopce a sledovala svitdni na pouStnim nebi. Srdce ji buSilo
o¢ekéavanim, pripravovala se udefit. Z délky sledovala stfet imperidlni armddy a vesnicant. Pfivedla
svoje muZe sem, obeSla bojisté delsi cestou a zaujala postaveni za imperidlnimi liniemi. Impérium se
priliS soustfedilo na vesnicany, na bitvu, kterd se odehrdvala dole, takZe je nevidé€li prichdzet. A ted,
kdyz zacali vesni¢ané dole umirat, pfiSel ¢as pfinutit Impérium zaplatit.

Od chvile, kdy se Gwen rozhodla obritit své muZe na pomoc vesni¢antim, citila, Ze jde vstfic
svému osudu. At uz zvitézi nebo prohraje, byla to spravna véc. Sledovala, jak se pred ni odehrava
velké stfetnuti. Vidé€la imperidlni armadu dokonale vycvicenych vojdkt pfijizdé€jicich na zertach a
pripomnélo ji to invazi do Prstenu. Nejprve Andronicovu a pak Romulovu. Sledovala, jak Darius
sdm vyrazi kuptfedu, aby se postavil armddé, a srdce ji poskocilo radosti, kdyz vidéla, jak zabil
imperidlniho velitele. Bylo to skoro jako by sledovala Thora. Ten by udélal pfesné to samé. I ona
by udélala totéz.

Ted Gwen jen stéla a sledovala situaci. Krohn po jejim boku tiSe brucel, Kendrick, Steffen,
Brand, Atme a tucty Stiibrnych spolecné se stovkami jejich muZzi cekali za ni. VSichni byli odéni v
ocelovém brnéni, které s sebou nesli uz od doby, kdy opustili Prsten. VSichni méli své ocelové zbrané
a vSichni trpélivé cekali na jeji rozkaz. Byla to jeji vycvi¢end armada, 1 kdyZ nebojovala uz od doby,
kdy odesli z Prstenu, z jejich vlasti.

Ted pftiSel jejich Cas.

&bdquo;TED!“ zvolala Gwen.

Vsichni jeji muzi vyrazili mocny bojovy pokiik a vzapéti nasledovali Kendricka, ktery se uz
hnal dolii ze svahu. Jejich hlasy se nesly rannim vzduchem jako fev tisict lvi.

Gwen sledovala, jak jeji muzi dosahli imperidlnich linii a jak se imperidlni vojaci, zaujati bojem
s vesnicany, pomalu zmatené obraceji. O¢ividné nechdpali, co se déje, kdo na né miZe ttocit zezadu
a pro€. Bylo jasné, Ze je jeSté nikdo nikdy nepfekvapil, tim spiSe ne vycvi¢end armada.

Kendrick jim nedoprdl ¢as, aby se mohli vzpamatovat, aby si uvédomili, co se déje. Hnal se
kupredu a prvniho muZe, se kterym se setkal, probodl. Brand, Atme a Steffen, stejné jako tucty
Stfibrnych po jejich boku, se vrhli do boje. I oni bodali do nepfipravenych imperidlnich vojaku.
Kazdy z nich s vlastnim divodem pro¢ bojovat. VSichni hoteli nedockavosti, azZ budou moci Impériu
vrétit prikofi, se kterymi se setkali. VSichni byli nadSeni, Ze uZ se nemuseji skryvat v jeskyni. Touzili
si vybit svlij vztek na Impériu uz od doby, kdy opustili Prsten — a bitva, kterd pravé probihala, byla
perfektni pfileZitosti. V ocich kazdého z jejich muZi pldl oherl. Ohen, ktery Zivily duSe vSech lidi,
ktefi pfisli o Zivot v Prstenu a na Hornich ostrovech. Byla to touha po pomsté, kterou si s sebou
pfinesli pfes mofe. Gwen si uvédomila, Ze urcitym zplisobem byl boj vesnicant, ktefi Zili pal svéta
daleko od Prstenu, 1 jejich vlastnim bojem.

Muzi kiiceli pii boji tvafi v tvaf, Kendrick s ostatnimi vyuZivali rychlost, kterou nabrali
sestupem k tomu, aby se dostali dal do viru bitvy. Zabijeli fady imperidlnich vojikt jesté predtim, nez
se stihli vzpamatovat. Gwen byla hrd4, kdyz vidéla Kendricka, jak Stitem odrazil soucasné dva vypady
nepratel, vzapéti se otocil a udeftil Stitem tetiho do oblic¢eje. DalSiho pak tal mecem pies hrud'. Vidéla,
Jak Brand podkopl nohy ciziho vojdka a pak mu zezadu probodl srdce. Sledovala Steffena, jak svym
kratkym mecem usekl nohu jednoho z vojéki, pak ukrocil, kopl dalsiho do rozkroku a jesté ho udeftil
hlavou do obliceje, ¢cimZ ho omrécil. Atme roztocil sviij cep a srazil dva vojdky jednim vypadem.

&bdquo;Darius!“ zaznél vykiik.

Gwen se rozhlédla a vidéla Sandaru stojici nedaleko, jak ukazuje na bojiSté.

&bdquo;Mij bratr!* vykftikla.
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Gwen si vS§imla, Ze Darius leZi na zddech na zemi obklopeny imperidlnimi jednotkami, které se
k nému stdle tésnéji priblizovaly. Srdce se ji médlem zastavilo tlekem, ale soucasné vidéla Kendricka,
jak spéchd kupiedu a Stitem odrazi dder sekerou, ktery mifil pfimo na Dariovu hlavu.

Sandara znovu vyktikla a Gwen vidéla, Ze se ji ulevilo. Vid€la, jak moc Sandate zdleZi na jejim
bratrovi.

Gwendolyn natdhla ruku a vzala si luk jednoho z vojaki, ktery u ni stdl na strdzi. Zalozila Sip,
napnula tétivu a zamifila.

&bdquo;LUCISTNICI!“ zakficela.

Tucet jejich nejlepsich Iucistnik napnul tétivy a zamifil. Vojaci trpélivé ¢ekali na dalsi rozkaz.

&bdquo;PALTE!*

Gwen vypustila Sip, ktery vysokym obloukem proletél vzduchem nad jejimi muzi, a soucasné
s ni vypustili svoje §ipy i1 ostatni luciStnici.

Salva dopadla pfimo do shluku zbyvajicich imperidlnich vojakt. Ozvaly se vykiiky a tucet
vojaki padl k zemi.

&bdquo;PALTE!* vyktikla Gwen znovu.

Vylétla dalsi salva, pak dalsi.

Kendrick s ostatnimi spéchali kupiedu a dordzeli zranéné muZze, které zasahly Sipy.

Imperidlni vojaci museli piestat uto€it na vesni¢any a misto toho se obratili na Kendrickovy
muze.

Vesnicané vycitili pfilezitost. Vyrazili hlasity pokfik a rozbéhli se na imperidlni vojaky. Bodali
je do zad a tlacili je dal ke Kendrickovym muzim. Imperidlni vojéci ted umirali na obou stranich.

Vojéci si uvédomili, Ze jsou mezi kladivem a kovadlinou, Ze je dvé nepfatelské sily drti z obou
stran a Ze jejich pocet prudce klesa. Uvédomili si, Ze je prelstili. Z pocatecniho poctu stovek muzi
jich zbyvaly uz jen tucty a preZivsi se pokouseli prchat. VSichni byli opésali — jejich zerty byly bud’
mrtvé, nebo zabrané vesnicany.

Nedostali se priliS daleko. Vesnicané je vSechny dostihli a pobili.

Nahle se vSude kolem zvedl vitézny pokiik — jak od vesni¢ant, tak od Gwendolyninych muZz.
Vsichni spolecné se zdravili, objimali se jako bratfi a Gwendolyn spéchala doli, aby se k nim pridala.
Krohn ji samoziejmé nésledoval a vrhl se do zméti muzi kolem. Vsude byl citit pach potu a strachu.
Pach krve vsakujici se do pousté. At se v Prstenu stalo cokoli, dnes bylo Impérium porazeno. Tady,
uprostied pousté, citila Gwen konecné zadostiu€inéni. Bylo to slavné vitézstvi. Vesni¢ané se spojili
s vyhnanci z Prstenu a porazili spolecného nepfitele.

Vesnic¢ané ztratili mnoho dobrych muzt i Gwen ztratila mnoZzstvi svych. Gwendolyn si ale s
ulevou uvédomila, Ze alesponi Darius pieZil a Ze stoji na nohou, i kdyZ trochu nejisté.

Gwen véd¢éla, ze Impérium ma miliony dal§ich muzt. Védéla, ze prijde Cas odplaty.

Ale dnes tomu tak byt nemélo. Dnes moznd neudélala to nejmoudiejsi rozhodnuti — udélala ale
to nejstatecnéjsi. To nejspravnési. Citila, Ze to bylo stejné rozhodnuti, jako by ud€lal na jejim misté
jeji otec. Zvolila si tu tézsi cestu. Cestu toho, co bylo spravné. Cestu spravedlnosti. Cestu chrabrosti.
A nezavisle na tom, co mélo pfijit, dnes Zila.

Dnes skute¢né Zila.
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KAPITOLA TRETI

Volusie stdla na kamenném balkdné a shliZela dolti na dlaZdéné nddvori Maltolisu, které se pod
ni rozprostiralo. Hluboko dole vidéla rozttiSténé princovo télo. LezZelo bez hnuti, udy rozprostiené
do vSech smérii. Shora vypadal princ tak vzdaleny. Tak nepatrny, tak nedlleZity a tak bezmocny.
Volusie pfemyslela, jak je to moZzné, Ze jen o nékolik okamZikl diiv to byl jeden z nejmocnéjSich
vladci Impéria. Doslo ji, jak je Zivot kfehky. Jakd iluze je moc nad lidmi. A nejvic si uvédomovala,
Ze ted’ je z ni skute¢nd bohyné. Ted’ méla vladu nad Zivotem a smrti vSech. Ted uZ ji nemohl nikdo
zastavit, dokonce ani mocny princ.

Zatimco dél jen tak stdla a rozhliZela se, mésto se zacinalo postupné napliiovat vykiiky tisict
jeho obyvatel, natikajiciho lidu Maltolisu. Dojaté hlasy naplnily nddvoii a pak se nesly vzhiru jako
mracno kobylek. Lidé nafikali a breceli, tloukli hlavami do kamennych stén, vrhali se na zem jako
rozruSené déti a rvali si vlasy z hlav. Volusie si pobavené uvédomila, Ze se vSichni chovaji, jako by
snad Maltolis byl dobrym panovnikem.

&bdquo;NAS PRINC!“ kficel jeden z lidi a jeho zvoldni opakovaly zastupy dal3ich. Vsichni
spéchali k mrtvému princovu télu, vzlykali a kiecCovité se tasli, kdyZ se ho dotykali.

&bdquo;NAS DRAHY OTEC!“

Meéstem se ndhle rozezvucely zvony. Dlouhé zvonéni odrizejici se od kamennych zdi mésta.
Jako by jeden zvon povzbuzoval druhy. Volusie uslySela dunéni podrazek a kdyZ zdvihla zrak, vidéla
tisice maltoliskych vojakti pochodujicich skrz méstské brany piimo na nddvori. Pochodovali ve
dvouradu a padaci brdna se rychle zvedala, aby se mohli dostat dovnitf. VSichni mifili pfimo k
Maltolisovu hradu.

Volusie védéla, Ze dala do pohybu udélosti, které zméni osud tohoto mésta navzdy.

Ozvalo se naléhavé zabuSeni na silné dubové dvefe vedouci do komnaty. Volusie leknutim
nadskodila. Bylo to neustdlé buseni tuctu vojdkl stojicich za dvefmi. Volusie slySela rachot jejich
zbroji. SlySela, jak do dvefi nardzi beranidlem a snazi se dostat do princovy komnaty. Volusie
samoziejmé dvere zablokovala. I bez toho byly dvefe stopu silné a dokdzaly by prezit mensi obléhani.
Pfesto se vSak jejich panty zacaly ohybat. A s kazdym novym uderem se ohybaly stale vic.

Bum bum bum.

Kamennd komnata se otidsla a starobyly kovovy lustr visici na dfevéném trdmu se divoce
rozhoupal. Vzapéti s ohluSujici rdnou dopadl na podlahu.

Volusie stdla na misté a vSe v klidu sledovala. Pocitala se v§Sim. Samoziejmé védéla, Ze si pro
ni piijdou. Chtéli pomstu — a nikdy by ji nenechali jen tak odejit.

&bdquo;Otevii dvete!“ vykiikl jeden z princovych generald.

Poznala jeho hlas — byl to viidce Maltolisovych jednotek. MuZ bez smyslu pro humor, se kterym
se setkala jen kréatce. M€l hluboky, drsny hlas — neohrabany muz, ale zkuSeny vojak. Vojik, kterému
podléhalo dvé sté tisic muZzi.

Pfesto Volusie stdla a s klidem sledovala dvefe. Nemohli ji vyvést z miry. Trpélivé cekala, az je
vyrazi z pantli. Samozfejmé by jim mohla oteviit, ale takové uspokojeni jim poskytnout nehodlala.

Konec¢né se ozvala dunivé rdna a dievéné dvete povolily. Vyletély z panti a tucet vojakil se za
zvukl finciciho brnéni nahrnul do mistnosti. Velitel Maltolisovy armddy odény ve zdobené zbroji
vstoupil do mistnosti jako prvni. V ruce sviral zlaté Zezlo, které ho opraviiovalo velet maltolisské
armadg.

Kdyz vidéli, Ze Volusie stoji na misté a nechystd se utéct, trochu zpomalili. Velitel se na ni
hluboce zamracil, napochodoval piimo k ni a prudce se zastavil ve vzdalenosti pouhych nékolika stop.

Hledél na ni s nendvisti v ocich, jeho muzi za nim se zastavili. DodrZovali ptisnou disciplinu
a o¢ekdvali dalsi jeho rozkazy.

18



M. Rice. «Bratrska Prisaha »

Volusie klidné stdla a s lehkym dsmévem na tvéfi ¢ekala, co se bude dit. Uvédomila si, Ze je
jeji postoj prekvapil. Velitel vypadal nervézné.

&bdquo;Co jsi to provedla, Zeno?“ polozil ji otdzku a seviel v ruce mec. &bdquo;Vstoupila jsi
do naseho mésta jako host a zabila jsi naSeho panovnika. Vyvoleného. Toho, ktery nemohl zemfit.*

Volusie se na néj usmdla a klidnym hlasem odpovédéla:

&bdquo;Mylis se, generdle,” pronesla. &bdquo;To ja jsem ta, kterd nemiiZze zemfit. CoZ jsem
dnes i prokézala.*

Generdl zufive zavrtél hlavou.

oV v

&bdquo;Jak muzes byt tak hloupd?“ zeptal se. &bdquo;Musi ti byt jasné, Ze té€ zabijeme. Tebe i
viechny tvoje muze. Ze nem4s kam utéct, Ze se nemizes dostat pry¢. Tvych nékolik lidi je obkli¢eno
tisici nasimi lidmi. Jist€ jsi musela védét, Ze tviij dnesni skutek té odsoudi k smrti. Jesté htif — povede k
tvému uvéznéni a muceni. K nasim nepratelim se nechovame laskavé, pokud sis toho jesté nevsimla.“

&bdquo;Samoziejmé, Ze jsem si vSimla, generdle, a obdivuji to,“ odpovédéla Volusie.
&bdquo;A presto na mne nevztahne$ ruku. Nikdo z tvych muZzi se mé nedotkne.

Generél znovu zavrtél hlavou.

&bdquo;Jsi hloupéjsi, nez jsem si myslel,” pronesl. &bdquo;Méam zlaté Zezlo. VSechny nasSe
armady délaji to, co feknu. Presné to, co feknu.*

&bdquo;Skutecné?* zeptala se opatrné s ismeévem na tvari.

Volusie se pomalu obratila k oknu a vyhlédla ven. Shlédla doli na princovo télo, které ted
blazni zdvihli na ramena a nesli ho méstem jako mucednika.

Stale zady obricend ke generdlovi si odkaslala a pokracovala.

&bdquo;Nepochybuji o tom, generdle,“ fekla, &bdquo;Ze tvoje jednotky jsou skvéle vycvicené.
Nebo o tom, Ze budou nésledovat toho, kdo drzi Zezlo. Pfedchazi je jejich slavna povést. Také vim
o tom, Ze jich je mnohem vic, neZ mych jednotek. Samozfejmé vim, Ze odsud neni tUniku, ale jak
vidiS, ja se nesnazim utikat. Nepotfebuji to.“

Zmatené se na ni podival. Volusie se znovu zadivala na naddvoii a pétrala po zndmé postave.
V dilce spattila Kooliana, ¢arodéje. Stal uprostfed davu a nikoho si nevS§imal. Obli¢ej pokryty
bradavicemi mél natoceny k balkonu a své zafivé zelené oci upiral na Volusii. Byl odény ve svém
cerném plasti, v davu byl nepfehlédnutelny. Ruce mél sloZené na hrudi, obli¢ej ¢4ste¢né kryty képi a
klidné ¢ekal na jeji rozkaz. Jako jediny v celém méstském chaosu stdl na misté a nehybal se.

Volusie na néj nendpadné pokyvla a vidé€la, Ze 1 on kyvl — pochopil jeji znameni.

Volusie se s ismévem obrétila pfimo ke generalovi.

&bdquo;Muizes mi ted predat svoje Zezlo,”“ pronesla, &bdquo;nebo té miizu zabit a pak si ho
vezmu sama.*

Nevéficné se na ni podival, pak zavrtél hlavou a poprvé za celou dobu se usmadl.

&bdquo;Zndm rizné blazny,“ fekl. &bdquo;Jednomu jsem slouzil celé roky. Ale ty... ty jsi
opravdu vyjimecny pfipad. Dobra tedy, pokud si piejes tu dnes zemifit, staniz se.“

Udélal krok kuptedu a tasil mec.

&bdquo;Tvoji smrt si vychutndm,“ dodal. &bdquo;Ptal jsem si ji uz od doby, kdy jsem poprvé
uvidél tvoji tvar. VSechna ta arogance — staci k tomu, aby se z ni udélalo ¢lovéku zle.“

Dosel az k ni a v tu chvili se Volusie obratila. V mistnosti se ndhle objevil Koolian a stanul
po jejim boku.

Generdl se na néj zmaten¢ podival. Nechdpal, jak se tak ndhle mohl objevit v mistnosti.
Ocividné to necekal a nevédél, co si s nim ma pocit.

Koolian stihl ¢ernou képi z hlavy a zavréel. SmésSna tvér, az nelidsky bleda, se mu zkroutila,
pak ndhle obratil oci v sloup a pomalu pozvedl ruce.

Jakmile to udélal, generél i jeho muZi padli na kolena. Rvali bolesti a viichni se chytali rukama
za hlavu.

&bdquo;Prestaii s tim!“ jecel jeden z nich.
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Pak jim pomalu zacala vytékat krev z usi a jeden po druhém se hroutili na kamennou podlahu,
kde zGstali bez hnuti leZet.

Byli mrtvi.

Volusie pomalu vykrocila kupfedu, klidn€ se sehnula a vzala si zlaté Zezlo z generdlovy mrtvé
ruky.

Pozvedla Zezlo do vysky a prohliZela si ho ve slune¢nim svétle. UZivala si jeho vdhu v ruce.
Libilo se ji, jak se leskne. Byla to zlovéstna véc.

Siroce se usmala.

Vv

Bylo dokonce t€75i, nez si predstavovala.

%k

Volusie se zastavila tésné za piikopem vné hradeb Maltolisu. Po jejim boku stél jeji ¢arod¢j
Koolian, jeji zabijadk Aksan a velitel jejich volusijskych jednotek, Soku. Spolecné si prohliZeli
ohromnou maltoliskou armddu, kterd se pfed nimi shromaZzdila. Kam aZ jeji oko na poustni plani
dohlédlo, vSude stali muzi z Maltolisu, celych dvé sté tisic. VEtsi armada, nez jakou kdy diiv vidéla.
Byl to désivy pohled.

Vojaci trpélivé Cekali, neméli velitele. VSichni se upfené divali na ni, na Volusii, kterd pred
nimi stdla na vyvySeném pddiu. Ve vzduchu bylo citit napéti a Volusie védéla, ze vSichni ¢ekaji, co
se bude dit. Rozhodovali se, jestli ji zabiji, nebo jestli ji budou slouZit.

Volusie se na né hrdé podivala a citila, Ze se pfed ni rozprostira jeji osud. Pomalu pozvedla
zlaté Zezlo nad hlavu. Pomalu se otdcela, aby ji vid€li na vSech strandch. Aby vsichni vidéli, Ze drzi
zlaté Zezlo tfpytici se ve slunecnim svétle.

&bdquo;MOJI LIDE!“ vykfikla hlasité. &bdquo;J4 jsem bohyné Volusie. VA4S princ je mrtvy.
J4 jsem ta, kterd ted’ drzi Zezlo. Ja jsem ta, kterou ted budete nisledovat. Nasledujte mne a ja
vam ddm slavu, bohatstvi a vSe, po ¢em vase srdce touzi. Zustaiite zde a promarnite své Zivoty,
nakonec na tomto misté zemfiete, ve stinu jeho zdi. Ve stinu mrtvoly velitele, kterému na vas nikdy
nezaleZelo. Nasledovali jste ho v jeho Silenstvi, ted’ miZete nasledovat mne za slavou. Do vitéznych
bitev. Kone¢né budete mit velitele, jakého si zaslouZite.*

Pak zvedla Zezlo jesté vys a rozhlédla se po vojacich shromazdénych kolem. Vidéla jejich
disciplinované pohledy, citila, Ze se jeji osud naplnil. Citila, Ze je neporazitelnd. Ze se ji uZ nic nemtize
postavit do cesty. Dokonce ani tyhle statisice muzi. Véd¢la, Ze se pred ni skloni, stejné jako zbytek
svéta. Vidéla to svym vnitfnim zrakem. Konec koncti, byla pieci bohyng. Zila nad viemi ostatnimi
lidmi. Jakou jinou moZnost by méli?

Se stejnou jistotou, jakou si predstavovala, se pomalu zacalo ozyvat fineni zbroji a pomalu,
jeden po druhém, pfed ni muzi poklekali. Jeden po druhém se za rachotu zbroje sklanéli, Sifilo se
to jako vlna. Postupné pied ni poklekli vSichni.

&bdquo;VOLUSIE!“ odfikdvali vSichni mékce, znovu a znovu.

&bdquo;VOLUSIE!*

&bdquo;VOLUSIE!*
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KAPITOLA CTVRTA

Godfrey citil, jak mu vzadu po krku stékd pot, zatimco se choulil uprostfed skupiny otrokd,
ktera postupovala klikatymi ulicemi Volusie. Snazil se piili§ nevycnivat, aby si ho nikdo nevSimal.
Dalsi zasviSténi profizlo vzduch a Godfrey zakficel bolesti, kdyZ mu konec bi¢e dopadl na zada.
Otrokyné vedle n¢j zakiicela jeSté mnohem hlasitéji, protoze bi¢ mifil pfedev§im na ni. Mocné ji
Svihnul pres zdda a Zena zakficela, zavravorala a padala vpred.

Godfrey se pro ni instinktivné natdhl tésné pred tim, nez upadla. Ihned si ale také uvédomil, ze
tim riskuje svlij Zivot. Zotrocend Zena se postavila a otocila se na néj. V jeji tvafi se zracila panika
a strach. A kdyZ ho spatfila, oci se ji pfekvapenim rozSifily. Pfirozené necekala, Ze vedle sebe uvidi
clovéka svétlé klize, ktery tu vedle ni volné kraci, nespoutany. Godfrey rychle zavrtél hlavou a priloZil
si prst na rty. Modlil se, aby Zena ziistala zticha. Nastésti jeho nevyf¢enou prosbu uposlechla.

Ozvalo se dalsi zasviSténi bice a Godfrey vzhlédl a spatfil dozorce, jak si razi cestu priivodem
a bezmyslenkovité biuji otroky ze vSech stran s ofividnym umyslem pouze pfipomenout svou
pritomnost. Kdyz se ohlédl, spatfil pfimo za sebou vydéSené tvafe Akortha a Fultona, jejichZ oci
kmitaly sem a tam, a hned vedle nich klidné a odhodlané tvaie Mereka a Aria. Godfrey byl udiveny
tim, Ze tito dva chlapci projevuji mnohem vétsi rozvahu a stateCnost nezZ Akorth a Fulton, dva dospéli
—1 kdyZ vétSinou opili — muZzi.

Pochodovali dal a Godfrey vycitil, Ze se blizi k cili jejich cesty, at uz to bude cokoli.
Samoziejmé védél, Ze nesmi dovolit, aby dosli az do cile. Musi brzy néco udélat. Dokdzal splnit svij
cil a proniknout do Volusie, ale ted’ se musel vysvobodit z téhle skupinky diiv, nez budou vSichni
odhaleni.

Godfrey se rozhlédl a vS§iml si néceho, co ihned zacal zapracovévat do svého vznikajiciho planu:
vétSina dozorcl se nyni shromdzdila u predni ¢asti konvoje otrokdl. Samozfejmé, ddvalo to smysl.
Vzhledem k tomu, Ze vSichni otroci byli spoutani k sobé, nebylo pochopitelné kam utéct, takze
dozorci zjevné usoudili, Ze zadni ¢4st privodu neni tfeba hlidat. Kromé téch par dozorci, ktefi jesté
stale kraceli sem a tam podél zastupu otrokt a bicovali je, nebyl uz nikdo, kdo by je mohl zastavit,
kdyZ na konci konvoje nendpadné vyklouznou ven. Tak miiZou nendpadné utéct a schovat se v ulicich
Volusie.

Godfrey védél, Ze musi jednat rychle. A piesto se jeho srdce prudce rozbusilo pokazdé, kdyz
se snazil odhodlat k tomu troufalému kroku. Mysl mu fikala, Ze musi jit, ale jeho télo stale vdhalo.
Nikdy zrovna nevynikal odvahou.

Godfrey stale nemohl uvéfit tomu, Ze jsou tady, Ze se skute¢né dokdzali dostat za tyto nedobytné
zdi. Bylo to jako ve snu — ale ve snu, ktery se stéle vic stdval nocni mirou. Otupélost po viné pomalu
odeznivala a ¢im vic byl Godfrey pii smyslech, tim vic si uvédomoval, jak moc Spatny ndpad tohle
vSechno je.

&bdquo;Musime se odsud dostat,“ zaSeptal naléhavé Merek, kdyz se naklonil kuptedu.
&bdquo;Musime se pohnout.*

Godfrey zavrtél hlavou a nervozné polkl. Pot ho Stipal v o¢ich. Jedna jeho ¢ast védéla, ze Merek
ma pravdu, ale druhd ¢ast ¢ekala na ten nejpiihodnéjsi okamzik.

&bdquo;Ne,* opacil Godfrey. &bdquo;Jeste ne.“

Godfrey se rozhlédl a vidél riizné typy otroki. VSichni byli spoutani a dozorci je vlekli ulicemi
Volusie. Nebyli mezi nimi jen ti s tmavou pleti. Vypadalo to, Ze Impérium dokézalo zotrocit vSechny
mozné rasy ze vSech koutdl Impéria — kohokoli, kdo nepfislusel k imperidlni rase, kdo nesdilel jejich
lesklou Zlutou k@i, vysokou postavu se Sirokymi rameny a malé rohy vyriistajici za uSima.

&bdquo;Na co ¢ekdme?* zeptal se Ario.

&bdquo;Kdyz uteceme do otevienych ulic,“ vysvétloval Godfrey, &bdquo;budeme pfilis
ndpadni. A také by nds mohli chytit. Musime jeSté pockat.
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&bdquo;Pockat na co?* naléhal Merek a v jeho hlase bylo slySet roz€arovani.

Godfrey bezdécné zavrtél hlavou. V tu chvili mu pfipadalo, Ze se jeho plan rozpada.

&bdquo;Nevim,* priznal.

Zatocili za dalsi roh a hned za nim se jim pfed o¢ima rozprostielo celé mésto Volusia. Godfrey
na tu podivanou hledél v némém uZzasu.

Bylo to to nejizasnéjsi mésto, jaké kdy vidél. Godfrey byl, coby kraltiv syn, jiZ v mnoha
velkych, slavnych, bohatych a opevnénych méstech. Navstivil nejkrasnéjsi mésta celého svéta a pouze
nékolik z nich dokdzalo svou krdsou a majestatnosti konkurovat Savarii ¢i Silesii a jen par skutec¢né
nejhonosnéjsich mést se mohlo prirovnavat i k samotnému Krilovu Dvoru. Godfreyho nebylo mozné
ohromit jen tak snadno.

Ale néco takového jesté nikdy nevidél. Pfed nim se rozprostirala kombinace krasy, pofddku,
sily a bohatstvi. Pfedev§im bohatstvi. Prvni véc, kterd Godfreyho zarazila, byly vSechny ty modly.
Po celém mésté byly rozmisténé sochy zobrazujici bohy, které Godfrey nedokdzal rozeznat. Jeden
z nich vypadal jako bith more, dalsi btih nebes, dalsi bih kopct... A kolem nich byly shromazdéné
hloucky lidi, ktefi se jim klanéli. V délce se nad méstem tycila obrovska zlatd socha sahajici az do
vysky sta stop. Socha Volusie. Pfed ni klecely zastupy lidi a hluboce se ji klanély.

Dalsi véc, kterd Godfreyho prekvapila, byly ulice dlaZdéné zlatem. VSechno bylo dokonale
zarivé a az izkostlivé Cisté. VSechny budovy byly postavené z dokonale opracovaného kamene, kazdy
jednotlivy kdmen byl presné na svém misté. Ulice mésta se tdhly aZ do nedohledna, zdélo se, Ze mésto
se rozprostird po celém obzoru. Jesté vice ohromujici byly kandly a strouhy, které se vinuly podél ulic,
nékteré v obloucich a jiné v kruzich, pfivadély do mésta azurové zétivou vodu ocednského prilivu
a pusobily zarovein jako potrubi, jako olej, ktery udrzoval mésto v chodu. Vsechny vodni cesty byly
preplnéné zdobenymi zlatymi lod’kami, ve kterych se obyvatelé mésta pohybovali ulicemi sem a tam.

Meésto bylo plné svétla, které se odraZelo od pfistavu naplnéného nikdy neutichajicim zvukem
nardzejicich vin. Mésto Volusia mélo tvar koniské podkovy, jejiz strany objimaly méstsky pfistav,
a ocednské vlny nardzely pfimo do zlatych pristavnich hrdzi. Mezi z4fi ocednu, paprsky obou
slunci na obloze a leskem vSudyptritomného zlata, Volusia pfijemné osliiovala zrak. A toto v§echno
bylo ordmovano dvéma vysokymi sloupy ty¢icimi se nad branou do pfistavu, masivnimi stoZary
demonstrujicimi silu.

Godfrey si uvédomil, Ze tohle mésto bylo postaveno tak, aby zastraSovalo a vyzarovalo
bohatstvi, a tento Gcel plnilo velmi dobie. Bylo to mésto, ve kterém byl patrny pokrok, vyspélost a
civilizovanost, a kdyby Godfrey nevéd¢l, jak kruti jsou jeho obyvatelé, sim by v takovémto mésté
velmi rad Zil. Bylo tak odlisné od vSeho, co nabizel Prsten. Mésta v Prstenu byla postavena tak,
aby poskytovala bezpeci a ochranu svym obyvatelim. Byla skromnd a pokornd, stejné jako jejich
obyvatelstvo. Ale imperidlni mésta byla jind. Byla oteviend, nebojdcnd a postavena tak, aby své
bohatstvi stavéla na odiv. Godfrey si uvédomoval, Ze to ddva smysl: imperidlni mésta neméla koho
se bat, nehrozil jim dtok od Zadného nepfitele.

Godfrey zaslechl hluk, ktery se §ifil z mist pfed nimi, a kdyZ doSli na konec ulicky a zahnuli za
roh, pfed nimi se ndhle rozprostielo rozsdhlé nadvori, za kterym se nachdzel pristav. Bylo to Siroké
kamenné prostranstvi, hlavni kfizovatka celého mésta, ze které vybihal tucet ulic do tuctu riznych
smért. To vSe bylo vidét prizorem pod kamennym obloukem stojicim asi dvacet metrii pfed nimi.
Godfrey védél, Ze jakmile jejich pruvod projde pod jeho klenbou, budou na otevieném prostranstvi,
vystaveni tisiciim o¢i spole¢né se v§emi ostatnimi otroky. Pak uZ nebude mozné vyklouznout a zmizet.

Jesté vice Godfreyho znepokojil pohled na to, jak se otroci doslova hrnou ze v§ech moznych
sméri, ohlasovani svymi dozorci, otroci ze vSech koutl Impéria, vS§ech moznych ras, vSichni spoutani
a vle€eni k vysoké ploSiné na biehu ocednu. Na ni byli otroci vystaveni, zatimco bohati imperidlni

2.0

méStané si je prohliZeli a predklddali otrokaitim své nabidky. Vypadalo to tu doslova jako na trzisti.

Zvedl se hluk a Godfrey sledoval, jak si jeden z imperidlnich pand prohliZi Celist jednoho z
otrok s bilou kiizi a dlouhymi rovnymi hnédymi vlasy. Pan spokojené prikyvl a dozorce prikrocil a
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spoutal otrokovi ruce. Obchod byl uzavien. Pak dozorce popadl otroka vzadu za kosili, prudce do néj
vrazil a shodil ho z ploSiny dold, tvafi k zemi. Muz prolétl vzduchem a téZce dopadl a dav propukl v
jasot, zatimco nékolik vojakl prispéchalo, zvedlo otroka na nohy a odvleklo ho pryc.

Z jiného koutu mésta se objevil dalsi zastup otrokti a Godfrey sledoval, jak nejvétsiho z nich,
zdravého statného muze, o stopu vyssiho nez byli vSichni ostatni, dozorci vystrcili kuptfedu pred
zbytek druziny. Jeden z pfitomnych imperidlnich vojakl proti nému pozvedl sekeru a na téle otroka
se viditelné napjaly vSechny svaly.

Vojak ale svou ostrou sekerou pretal pouta a nddvoifim otfdsl zvuk kovu dopadajiciho na
kamennou zem.

Otrok zmaten¢ hled€l na dozorce.

&bdquo;Jsem volny?* zeptal se.

Ale nékolik vojakl k nému piispéchalo, popadli ho za paZe a odvlekli ho k podstavci obrovské
zlaté sochy predstavujici Volusii, kterd dominovala pfistavu. Jeji prst ukazoval smérem k mofi. Divoké
viny dosahovaly az k ni a rozbijely se o jeji nohy.

Dav se sebéhl, kdyZ vojaci privlekli vysokého muze aZ k soSe, donutili ho, aby se sehnul, a
hlavu mu pfitiskly k jejim nohdm.

&bdquo;NE!* kiicel muz.

Jeden z imperidlnich vojakt postoupil bliZ, znovu napiahl sekeru a tentokrat vzpouzejicimu se
otrokovi usekl hlavu.

Dav shromaZdény okolo nadSené vykftikl a ve stejném okamZziku vSichni padli na kolena a
klanéli se k zemi, aby uctili sochu, které po nohou stékala jesté horka krev.

&bdquo;Obét’ pro nasi velkou bohyni!* zvolal vojdk se zkrvavenou sekerou. &bdquo;Davame
ti ty nejlepsi a nejvybranéjsi plody!*

Dav znovu zajésal.

&bdquo;Nevim jak ty,” ozval se Merekiv naléhavy hlas, &bdquo;ale ja nehodldm skoncit jako
obét’ pro néjakou modlu. Ne dnes.*

Ozvalo se dalsi prasknuti bi¢em a Godfrey si uvédomil, Ze obloukové bréna je stle bliZ. Srdce
se mu rozbusilo, kdyZ mu doSel vyznam Merekovych slov, a uvédomil si, Ze ma pravdu. Musel néco
udélat — a to rychle.

Nahle se Godfrey prudce otocil. Koutkem oka zahlédl pétici muZzi s jasné rudymi kdpémi,
ktefi rychle kraceli ulici opaénym smérem. VSiml si, Ze maji bilou plet, jejich ruce i tvaie byly bledé
a vSichni byli mensi neZ mohutni tyrani imperidlni rasy. Thned védél, kdo to je: Finidni. Jednou z
Godfreyho skvélych vlastnosti byla schopnost zapamatovat si vypravéni, kterd slysel, i kdyz byl opily.
Posledni mésic pozorné poslouchal pfibéhy o Volusii, které vypravéli Sandafini lidé u vecernich
ohriti. Naslouchal, jak popisuji slavné mésto a jeho historii, jak vypravéji o vSech rasach, které byly
zotroceny, 1 o té jediné, kterd zotrocena nebyla. O Finidnech, jediné vyjimce z pravidla. Bylo jim
dovoleno Zit svobodné, generaci za generaci, protoZe byli prili§ bohati, nez aby byli zabijeni, pfili$
semknuti, ptili§ schopni ucinit sami sebe nepostradatelnymi a vytvofit si az prili$ silny vliv. Piesné
jak si Godfrey pamatoval z vypravéni, byli snadno rozpoznatelni diky své svétlé kuzi, zarivé rudym
képim a ohnivé rudym vlastim.

Godfrey dostal ndpad. Bylo to ted nebo nikdy.

&bdquo;Rychle!“ zavolal na své pratele.

Godfrey se otocil a dal se do pohybu. Pfed zmatenymi zraky spoutanych a Sokovanych otrokt
vybéhl ze zadniho konce zastupu. Ostatni, jak si s tlevou vS§iml, ho hbité nasledovali.

Godfrey zufivé béZel, t€Zké pytle se zlatem, které mél uvdzané u pasu, ho tiZily a tdhly ho k
zemi. Ostatni se potykali se stejnym problémem, a kdyZ béZeli, zlato cinkalo. Pétice Finidnt byla
nyni kousek pfed nimi a na dal§im rohu odbocila do postranni ulicky. Godfrey se pustil pfimo za
nimi a modlil se, aby se vSichni dokdzali dostat za roh, aniZ by je spatfilo jediné imperidlni oko.
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Godfreymu se ozyval v uSich tlukot jeho vlastniho srdce, a kdyZ pted sebou spatfil skupinku
Finiant, bez rozmysleni vyskocil do vzduchu a vrhl se na né zezadu.

Tti muZe dokdzal povalit na zem a svalil se mezi né. Bolela ho Zebra, kterd si narazil pfi dopadu
na tvrdy kdmen. Vzhlédl a spattil Mereka, ktery nésledoval jeho piikladu a pustil se do dalSiho, Akorth
se vrhl k zemi a zaklekl jednoho z leZicich muzi a Fulton se vrhl na posledniho, toho nejmensiho
z celé skupinky, ale ke Godfreyho oc¢ividné nelibosti minul a ted se jen bezmocné a s hlasitymi
bolestnymi vykiiky valel na zemi.

Jednoho z muzti Godfrey omracil ranou pésti a dalstho pevné drZel, ale pii pohledu na to, jak
nejmensi muz utikd pry¢ smérem od nich a chysté se zahnout za nejblizsi roh, zacal propadat panice.
Koutkem oka ale zahlédl Aria, ktery se klidné postavil, sehnul se k zemi, zdvihl kdmen, chvili si ho
prohliZel a potom ho hodil za utikajicim muZem.

Perfektné mifeny hod zasdhl Finidna ptfimo do spanku ptesné ve chvili, kdy se chystal odbocit.
Muz padl k zemi a Ario, ktery pochopil Godfreyho plan, se k nému rozebéhl, svlékl mu kdpi a sém
se do ni zacal oblékat.

Godfrey, ktery stle jesté zdpasil s jednim z Finidnt, se kone¢né dokdzal postavit na nohy a
ostrym uderem lokte do tvafe muZze omracil. Akorth popadl svého soupefe za kosili a dvakrat s nim
prudce Skubl, takZe muz se pokazdé prastil do hlavy o kamennou zem a rovnéZ upadl do bezvédomi.
Merek jednoho ze zbyvajicich muzi skrtil tak dlouho, dokud i ten neztratil védomi, a pak se odvalil
k poslednimu z Finidnt a pfitiskl mu na krk ndz.

Godfrey se chystal na Mereka zavolat, aby to nedélal, ale neZ to stacil udélat, predbéhl ho silny
hlas, ktery profizl vzduch:

&bdquo;Ne!“ zavelel drsny hlas.

Godfrey vzhlédl a spatfil Aria, jak zamracené stoji nad Merekem.

&bdquo;Nezabijej ho!* prikdzal Ario.

Merek mu opétoval zamraceny pohled.

&bdquo;Mrtvi nemluvi,* fekl Merek. &bdquo;Nechdm ho jit a vSichni zemfeme.*

&bdquo;Na tom nezéleZi,“ opacil Ario, &bdquo;nic ti neudé€lal. Nezabijes ho.“
Merek se vzdorovitym vyrazem se pomalu postavil na nohy a pfikrocil k Ariovi.
&bdquo;Jsi o pllku mensi neZ ja, hochu, zufil Merek, &bdquo;a ja mam ntiz. Nepokousej
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me.

&bdquo;Moznd jsem o pllku mensi,” odpovédél Ario klidné, &bdquosale jsem dvakrat
rychlejsi. PribliZz se ke mné a ja ti ten nGiZ vytrhnu z ruky a podfiznu ti s nim krk dfiv, nez viibec
dokoncis vypad.*

Godfrey byl touto scénou ohromen, predevSim proto, Ze Ario byl dokonale klidny. Pfipadalo
mu, Ze se na n¢j divd jen ve snu. Ario nemrkal, nepohnul jedinym svalem a mluvil tak klidné,
jako by Slo o nejtrividln€jsi rozhovor, jaky si dokdzal predstavit. Jeho slova diky tomu znéla jesté
presvedCiveji.

Merek musel dospét ke stejnému nizoru, protoZze se ani nepohnul. Godfrey védél, Ze musi
rychle zasdhnout a potyC¢ku ukondit.

&bdquo;Nas nepfitel neni tady,” fekl Godfrey, prispéchal ke chlapciim, chytil Mereka za
zapésti, ve kterém sviral ntiz, a stdhl mu ho dold. &bdquo;Nepfitel je tam venku. KdyZ budeme
bojovat mezi sebou, nebudeme proti nému mit Zaddnou Sanci.

Nastésti si Merek nechal fict a zastr¢il niz.

&bdquo;Pospéste si,* pokracoval Godfrey. &bdquo;Vsichni. Svliéknéte jim Saty a oblecte si je.
Ted’ jsme Finidni.“

Svlékli v§em Finidntim jejich jasné rudé kapé a oblékli se do nich.

&bdquo;Tohle je smésné* fekl Akorth.

Godfrey si ho prohlédl a v§iml si, Ze ma prili§ velky pupek a je pfili§ vysoky. Kapé mu byla
mald a vy¢nivaly mu zpod ni kotniky.
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Merek se uchechtl.

&bdquo;Mél sis dat o jeden dZbanek piva mii,* fekl.

&bdquo;J4 si tohle nevezmu!“ protestoval Akorth.

&bdquo;Nejdeme na mddni prehlidku,” prohldsil Godfrey. &bdquo;Byl bys radsi, aby nés
odhalili?*

Akorth s nespokojenym mrucenim ustoupil.

Godfrey stdl a prohliZel si jejich péti¢lennou skupinku oble¢enou do rudych képi, stojici
uprostied nepratelského mésta, obklopena neptiteli. VEdEl, Ze jejich Sance jsou prinejlepSim velmi
malé.

&bdquo;A co ted 7* zeptal se Akorth.

Godfrey se otocil a pohlédl smérem ke konci uli¢ky, kterd vedla do mésta. VEd€l, Ze nadeSel Cas.

&bdquo;Pojdme se podivat, co je na té Volusii tak dchvatného.“
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KAPITOLA PATA

Thor stédl na pridi malé lodi, Reece, Selese, Elden, Indra, Matus a O’Connor sedéli na svych
mistech za nim. Nikdo nevesloval, nikdo nepracoval s plachtami. Zahadny vitr a moisky proud
marnily jakoukoli snahu. Thor si uvédomil, Ze je vitr s proudem odnesou, kam bude jejich zdhadnd
sila chtit, a sebeusilovnéjsi veslovani nebo manévrovani na tom nemohlo nic zménit. Ohlédl se pies
rameno a sledoval ohromné ¢erné utesy znacici vstup do Zemé mrtvych, jak se postupné vzdaluji. Pti
tom pohledu pocitil dlevu. Byl ¢as hledét kuptedu, najit Guwayna a zacit novou kapitolu jejich Zivotu.

Podival se na svoje souputniky a vSiml si, Ze Selese sedici vedle Reece drZzi jeho ruku a musel
si pfiznat, Ze ten pohled byl znepokojujici. Thor mél radost, Ze ji znovu vidi mezi Zivymi a dokazal
pochopit, pro¢ je Reece tak nadSeny. Soucasné si ale musel pfiznat, Ze je to docela désivé. Selese byla
mezi nimi. Neddvno byla mrtva a oni ji ptivedli zpét k Zivotu. Piipadal si, jako by zménili pfirozeny
béh véci. KdyzZ se na ni podival diikladnéji, v§iml si, Ze je jakoby prisvitnd, éterickd. A i kdyzZ byla
mezi nimi, byla skute¢nd, nemohl si pomoct — stdle ji vnimal jako mrtvou. Nedokazal se ubranit
mysSlenkdm na to, jestli ji privedli zpét uz natrvalo, nebo jak dlouhy Cas ji byl vyméfen, nez se bude
muset vratit.

Na druhou stranu, Reece to oc¢ividné vnimal jinak. Byl ji naprosto okouzlen. Thortv pfitel se
radoval poprvé po neskuteéné dlouhé dob€. Thor to naprosto chipal: konec konctli, kdo by nechtél
mit Sanci napravit vSechno Spatné. Napravit minulé chyby, vidét nékoho, o némz si byl jisty, Ze uz ho
nikdy neuvidi? Reece sviral jeji dlan, hled€l ji do oci, a kdyz ji polibil, pohladil ji po tvafi.

Ostatni, jak si Thor vSiml, vypadali ztraceni ve vlastnich mySlenkdch. Jako kdyby prosl
nejhlubsim peklem, misty, které jen tak nedokéazou dostat z hlavy. Jako by vSichni byli zapleteni do
pavucin osudu. I Thor je citil. Nad vSemi se vznaSela aura melancholie a nikdo nedokdzal zaplasit
vzpominky na to, co se stalo. VSichni truchlili nad ztratou Convena. Obzvlast Thor stdle piemital
o tom, jestli bylo néco, co mohl udélat, aby ho zastavil. Pohlédl na mote a prohlizel si Sedivy
obzor a nekone¢ny ocedn a pfemyslel, jak jen mohl Conven ud€lat rozhodnuti, které udélal. Chapal
stesk, ktery citil kviili svému bratrovi. Pfesto by ale Thor nikdy nekonal stejné. Uvédomil si, jak
hluboky zarmutek nad ztratou Convena citi. Byl v jeho spolec¢nosti uz od prvniho dne v Legii. Thor
si vzpomnél, jak ho navstivil v zalafi. Jak diky nému ziskal druhou Sanci Zit. Na vSechny jeho pokusy
ho povzbudit. Vytrhnout ho z jeho temnych myslenek, ziskat ho zpét.

A presto si Thor uvédomoval, Ze at’ délal cokoli, nemohl Convenovi nikdy skute¢né pomoct.
Pro Convena byl jeho bratr aZ prilis dileZity. Thor si vybavil vyraz v Convenové tvari, kdyZ zistal
vzadu a ostatni ho opustili. Nebyl to vyraz litosti — byl to vyraz ¢iré radosti. Thor citil, Ze Conven byl
rad. A také védél, ze nebylo moc toho, ¢eho by mél litovat. Conven ucinil vlastni rozhodnuti a to bylo
vic, nez zvladla vétSina lidi na tomto svété. Konec koncti, Thor védél, Ze se jednoho dne zase setkaji.
Mozna, Ze na n€j Conven dokonce bude ¢ekat, aby ho uvital, az Thor jednoho dne zemfe. Smrt, jak
Thor védél, se chystala vzit si je vSechny. MoZnd ne dnes nebo zitra. Ale jednoho dne...

Thor se pokusil setiést ze sebe podobné temné myslenky, rozhlédl se a pfinutil se soustiedit na
ocean. Studoval vody, které obklopovaly jejich lod’, pétral po jakékoli stopé po Guwaynovi. Védél,
Ze bylo marné hledat ho tady, na otevieném mofi, ale presto se citil nabuzeny, plny nové nalezené
nadéje. Ted alespon védél, ze Guwayne stéle Zije. A to bylo vSe, co potifeboval. Ted uz se nezastavi
pred ni¢im, aby ho znovu nasel.

&bdquo;Kam si myslis, Ze nas tenhle proud zanese?* zeptal se O’Connor, naklonil se pies okraj
lodi a procisl vodu Spickami prsti.

Thor se naklonil a také se dotkl teplé vody. Proudila kolem nich takovou rychlosti, az se zdélo,
Ze at’ uz je ocedn nesl kamkoli, bal se, aby tam byli vcas.

&bdquo;Pokud to bude nékde daleko odsud, je mi jedno, kam ptesné to bude,* ozval se Elden
a ohlédl se pres rameno na temné ttesy. Zdalo se, Ze se pii tom pohledu otf4sl obavami.
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Thor zaslechl skfehotavy zvuk vysoko nad nimi, a kdyZ vzhlédl, s potéSenim zjistil, Ze je to jeho
stard pritelkyné Estopheles. Krouzila vysoko na nebi. Snesla se doli a 1étala kolem v Sirokych kruzich.
Pak se vznesla zpét vysoko do vzduchu. Thorovi se zddlo, Ze se je snaZi vést. Ze je povzbuzuje, aby
ji nésledovali.

&bdquo;Estopheles, pritelkyné moje,“ zaSeptal Thor do vzduchu. &bdquo;Bud’ nasima ocima.
Doved nds ke Guwaynovi.*

Estopheles znovu zaskfehotala, jako by jim odpovidala, a doSiroka rozevrela kiidla. Obrétila
se a odletéla za obzor. Stejnym smérem, jakym je nesl moisky proud. Thor si v tu chvili byl jisty,
Ze se blizi ke svému synovi.

Kdyz se Thor obrétil, uslySel jemné zacinkdni po svém boku. Shlédl dolti a u svého pasu spatfil
Mec¢ mrtvych. Ten pohled ho Sokoval. Diky meci si uvédomil, Ze jeho ndvstéva Zemé mrtvych byla
skute¢néjsi nez cokoli jiného. Thor seviel do dlané jeho slonovinovy jilec zdobeny lebkami a hnaty.
Seviel ho pevné a vnimal jeho moc. Cepel mede byla vykladand drobnymi Eernymi diamanty. Kdyz
si ji prohlédl z blizka, vidél, jak se blyskaji na slunci.

Jak sviral me¢ v ruce, uvédomil si, Ze si pfipadd, jako by byl vyrobeny piimo pro n&j. Zadna
jind zbrani mu v ruce nesedéla tak dobfe uz od doby, kdy priSel o Me¢ Osudu. Mec¢ mrtvych pro Thora
znamenal hodné. Konec koncti, podafilo se mu uniknout z jiného svéta a jesté pri tom ziskal skvélou
zbran. Citil, Ze on i me¢€ preZzili priSernou vélku. Prosli si ji spole¢né. Vstup do Zemé mrtvych bylo
jako projit obrovskou pavucinou a pak ji ze sebe strhnout. Thor citil, Ze ji ze sebe strhnul, ale pfesto
se zdélo, jako by na ném stéle Ipéla. Alespon, Ze mél tuhle skvélou zbrari.

Thor pfemyslel o svém tniku, o cené, kterou musel zaplatit. O démonech, které nechté vypustil
do svéta. Citil v Zaludku divnou tihu. Bylo jasné, Ze do svéta vypustil temnotu, kterou nebylo snadné
porazit. Citil, Ze vypustil néco, co se k nému jednoho dne vrati jako bumerang. At to bude jakkoli,
miZe se to stat diiv, neZ by Cekal.

Pevné sevrel jilec a citil, Ze je pfipraveny. At to bude cokoli, nebojacné se s tim utkd v bitve.
Zabije vSechno, co se mu postavi do cesty.

To, ¢eho se skutecné bdl, byly véci, které nemohl vidét. Neviditelnd zkdza, kterou mohou
démoni zputsobit. To, ¢eho se bal nejvic, byli nezndmi duchové, duchové, ktefi bojovali za pomoci
neviditelnosti.

Thor zaslechl kroky a citil, Ze se jejich mald lod’ka rozhoupala, a kdyz se ohlédl, uvidél Matuse,
ktery se v zapéti postavil po jeho boku. V ocich mél smutek a spolecné s Thorem se zahledé€l na
horizont. Byl to temny, zamraceny den a i kdyZ se divali kolem, nedokézali fict, jestli je rdno nebo
podvecer. Celé nebe bylo zatazené, jako by celd ¢ést svéta kolem nich truchlila.

Thor uvaZoval nad tim, jak rychle se Matus stal jeho blizkym pritelem. Obzvlast’ ted’, kdyz
se Reece vénoval hlavné Selese, Thor citil, Ze ¢astecné ztratil jednoho pfitele. Ale zaroven ziskal
jednoho nového. Thor si uvédomil, Ze mu Matus tam dole nékolikrat zachrénil Zivot a citil se mu
zavazan. Jako by Matus byl odjakziva jednim z jeho bratrti.

&bdquo;Tahle lod’ka,”“ pronesl pomalu Matus, &bdquo;neni vyrobend pro oteviené mote.
Jedna sluSnd boufe a vSichni zahyneme. Je to jen ¢lun z Gwendolyniny velké lodi. Neni urceny k
prekondvani ocednu. Musime si najit néco vétsiho.“

&bdquo;Musime nékde pristat,“ vmisil se O’Connor do hovoru a postavil se po Thoroveé druhém
boku, &bdquo;a ziskat proviant.*

&bdquo;A taky mapu,“ ozval se Elden.

&bdquo;A kam Ze to vlastné plujeme? zeptala se Indra. &bdquo;Kam mifime? M4S néjakou
predstavu, kde by mohl byt tviij syn?

Thor se uz po tisici zahled€l na obzor a probiral se vSemi jejich otdzkami. VEédél, Ze maji vSichni
pravdu a i on sdm nad tim uZ dfiv uvaZzoval. Rozkladalo se pfed nimi Siré mote a oni méli jen malou
lod’ku bez zasob. Zatim Zili a Thor za to byl vdé¢ny, ale jejich situace nebyla zrovna rizova.
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Thor pomalu zavrtél hlavou. Jak stél, ponofeny do vlastnich myslenek, uvédomil si, Ze na obzoru
néco vidi. Kdyz pfipluli bliZ, bylo to stle zfetelnéjsi a Thor si byl stéle jistéjsi, Ze je to skutecné, Ze
ho jen nesdli zrak. Srdce se mu rozbusilo vzruSenim.

Slunce prorazilo skrz mraky a jeho paprsky ozéfily maly ostrov, ktery se k nim pomalu bliZil.
Byl to jen maly kousek zemé uprostied Sirého mofte. Nikde pobliZ nebylo nic jiného.

Thor zamrkal o¢ima, jestli se mu to skutecné nezda.

&bdquo;Co je to?* vyslovil Matus nahlas otdzku, kterou si vSichni v duchu kladli, kdyZ ostrov
uvidéli. VSichni vstali a snazili se rozeznat vic.

Kdyz se priblizili, Thor si v§Siml oparu obklopujiciho ostrov. Opar se ve slunecnim svétle tipytil
a Thor z néj citil magickou moc. Vidél, Ze je to nemilosrdné misto, ttesy se zvedaly prudce vzhiiru,
stovky stop vysoko, pfikré a strmé. Ostrov byl izky a vlny se tfistily o balvany rozeseté kolem né;.
Balvany vystupovaly z mofe jako néjaka prastard zvitrata. Thor citil kaZdym kouskem svého téla, Ze
je to presné misto, na kterém méli byt.

&bdquo;Je to strmé stoupdni,” pronesl O’Connor. &bdquo;Myslis, Ze to zvlidneme?*

&bdquo;Ani nevime, co je na vrcholu,” dodal Elden. &bdquo;Mohlo by tam byt néco
nepratelského. PriSli jsme o vSechny zbrané, vyjma tvého mece. NemiZeme si dovolit s né¢im
bojovat.*

Thor vSechno zvaZoval. Pfemyslel, néco z ostrova citil. Pohlédl do vysky a spatfil Estopheles
krouZici kolem ostrova a to jen posililo jeho jistotu, Ze jsou na spravném misté.

&bdquo;Pfi patrani po Guwaynovi nesmime nic vynechat,” pronesl Thor jistym hlasem.
&bdquo;Zadné misto neni piili§ nepravdépodobné. Tenhle ostrov bude nasi prvni zastivkou,“ dodal.
Pevné sevfel jilec mece:

&bdquo;At uz je pratelsky nebo ne.“
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KAPITOLA SESTA

Alistair si uvédomila, Ze stoji v podivné krajin€, kterou nepoznévala. Byla to néjaka poust, a
kdyz shlédla ke svym nohdm, vid€la, Ze se barva pousté zménila z ¢erné na rudou. Pfimo pied jejima
o¢ima vysychala a praskala. Vzhlédla a vidéla Gwendolyn stojici pied armadou otrhanych lidi. Byl
to snad jen tucet muzi, ¢lenti Stfibrnych, které Alistair kdysi znala. VSichni méli zkrvavené tvare a
rozbité zbroje. V Gwendolynin€ naruci bylo malé dité a Alistair citila, Ze je to jeji synovec, Guwayne.

&bdquo;Gwendolyn!“ vykfikla Alistair, ulevilo se ji, Ze ji vidi. &bdquo;Sestro!*

Ale v z4péti se ozval piiSerny zvuk, jakoby pleskani miliont kiidel. Zvuk byl stdle hlasitéjsi a
dopliiovalo ho hlasité krakdni. Obzor potemnél a celé nebe zaplnili havrani letici jejich smérem.

Alistair s hriizou sledovala, jak se havrani v jednom obfim hejnu snesli dolti a jako obrovska
vlna vytrhli Gwendolyn Guwayna z rukou. Skiehotali a vynesli ho vysoko do vzduchu.

&bdquo;NE!* kficela Gwendolyn, vztahovala ruce k nebi a rvala si vlasy.

Alistair bezmocné sledovala, jak havrani odnéseji placici dité. Nemohla mu nijak pomoci.
Poustni piida dal vysychala a praskala, zacala se rozestupovat a Gwendolynini muZi jeden po druhém
padali do obrovské pukliny.

Jen Gwendolyn ziistala stét, hledéla na Alistair a v o¢ich méla obvinujici pohled. Pohled, ktery
si Alistair ptéla nikdy nespatfit.

Alistair zamrkala a zjistila, Ze se nachdzi na obrovské lodi uprostfed ocednu, vSude kolem ni
se tiiStily viny. Rozhlédla se a vid€la, Ze je na palubé zcela sama. Kdyz se podivala kupiedu, uvidéla
dalsi lod” ptimo pred tou jeji. Na jeji pridi stdl Erec, sledoval Alistair a spolu s nim na lodi byly
stovky vojakil z Jiznich ostrovi. Alistair vydésilo, kdyZ si uvédomila, Ze je Erec na jiné lodi a Ze
se od ni vzdaluje.

&bdquo;Erecu!* vykitikla.

Hledél na ni a vztahoval k ni ruce.

&bdquo;Alistair!* volal. &bdquo;Vrat se ke mné!*

Alistair s hriizou sledovala, jak se lodé stdle vzdaluji, Erecovu lod’ tdhl pry¢ silny proud. Navic
se zaCala pomalu otacet, pak se rozticela stale rychleji a rychleji, Erec k ni stile vztahoval ruce,
ale Alistair nemohla nic délat. Mohla jen sledovat, jak jeho lod stahuje ke dnu obrovsky vodni vir.
Stahoval j1 stale hloubéji, az nakonec uplné zmizela Alistair z dohledu.

&bdquo;ERECU!* vykfikla Alistair.

Ozval se dalsi narek, ktery znél skoro jako jeji vlastni. KdyZ Alistair shlédla, zjistila, Ze v naruci
svird dité — Erecovo dité. Byl to chlapec a jeho nafek se nesl az k nebesiim, kde zanikal v jeceni
vétru, deSté a umirajicich muzi.

Alistair se s kiikem probudila. Posadila se a rozhlédla se kolem. Premyslela, kde ve skute¢nosti
je a co se stalo. TéZce oddechovala a pomalu prichédzela k sobé. Trvalo ji nékolik chvil, nez si
uvédomila, Ze to vSechno byl jen sen.

Vstala, podivala se na praskajici prkna paluby a doSlo ji, Ze je stile na lodi. Postupné se
rozpominala: odjezd z Jiznich ostrovi, jejich vyprava za zéchranou Gwendolyn.

&bdquo;Ma pani?* ozval se nézny hlas.

Alistair se ohlédla a zjistila, Ze k ni pfiSel Erec a Ze na ni uptfené hledi. V ocich se mu zracily
obavy. Alistair potésilo, Ze ho vidi.

&bdquo;Dalsi no¢ni mlra?* zeptal se.

Alistair prikyvla a v rozpacich odvritila zrak.

&bdquo;Na mofi jsou sny Zivéjsi neZ normalné,* fekl nékdo dalsi.

Alistair se obrdtila na druhou stranu a zjistila, Ze tam stoji Strom, Erectiv bratr. Pak si vS§imla
stovek dalSich muzl z Jiznich ostrovl pracujicich na lodi a vzpomnéla si iplné na vSe. Vzpomnéla si
na jejich odjezd a na to, jak opustili truchlici Dauphine. Ze ji nechali na ostrovech, aby je spravovala
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spolecné s jeji matkou. Od doby, kdy k nim dorazila ta zprdva, védéli vSichni, Ze nemaji jinou
moznost, ne plout do Impéria. Ze museji najit Gwendolyn a viechny ostatni z Prstenu. M&li povinnost
je zachrénit. VEdéli, Ze je to nesplnitelny tkol, ale nikdo nad tim nepfemyslel. Vydali se splnit svoji
povinnost.

Alistair si protiela o¢i a snazila se vypudit z mysli no¢ni miry. Nevédéla, kolik dni uZ stravili
na S$irém mofi, a kdyz se ted’ zadivala na obzor, nic moc nevidéla. VSe pokryvala hustd mlha.

&bdquo;Mlha nas pronasleduje uz od doby, co jsme vypluli z JiZznich ostrovt,” pronesl Erec,
kdyzZ si v§iml, kam se Alistair div4.

&bdquo;Doufejme, Ze to neni predzvest néceho horsiho,* dodal Strom.

Alistair si n&7né& pohladila bfisko, ujistovala se tak, Ze je v poradku. Ze jeji dité je v poradku.
Jeji sen se ji zddl az pfilis skutecny. Udélala to rychle a nendpadné. Nechtéla, aby o tom Erec védél.
Jesté mu to totiZ nefekla. Jedna jeji Cast si pféla, aby to udélala — ale druh4 jeji ¢ast chtéla pockat na
tu nejlepsi moznou chvili, az bude vSe tak, jak m4 byt.

Vzala Ereca za ruku, byla rdda, Ze ho vidi nazivu.

&bdquo;Jsem rada, Ze jsi v poradku,” fekla.

Erec se na ni usmal, pfitdhl si ji bliZ a polibil ji.

&bdquo;A pro¢ bych nemél byt?“ zeptal se ji. &bdquo;Tvoje sny jsou jen mdmenim noci.
KaZda no¢ni muira soucasné ukazuje ¢loveéku, Ze je v bezpedi. S tebou, s mym bratrem a s mymi muZi
jsem tu ve vétsim bezpeci, nez bych mohl doufat.*

&bdquo;Alespoi do doby, nez se dostaneme do Impéria,“ dodal Strom s udsmévem.
&bdquo;Pak budeme v takovém bezpeci, v jakém jen s malou flotilou mizeme byt proti deseti
tisicim lodi.“

Strom se pfi téch slovech usmél, jako by se t&Sil na nadchazejici boj.

Erec vdZzné pokr¢il rameny.

&bdquo;S bohy stojicimi na nasi strané,*
situace jevit jakkoli.*

Alistair si odfrkla a snaZila se v tom v§em najit néjaky smysl.

&bdquo;Vidéla jsem tebe a tvoji lod’, jak ji stahuje vir na dno mote. Vidéla jsem té na té lodi,
fekla. Malem dodala i tu ¢ast o jejich ditéti, ale ovladla se.

&bdquo;Sny nejsou vzdycky tim, ¢im se zdaji byt,” odpovédél Erec. Presto Alistair dokdzala
hluboko v jeho ocich vycist zdblesk obav. VEd¢l, Ze mivala vidéni a respektoval je.

Alistair se zhluboka nadechla a zadivala se na vodu. Védéla, Ze méd Erec pravdu. VSichni byli
tady, Zivi a zdravi. Soucasné ale ty sny pisobily tak pravdivé.

Jak stéla, pocitila Alistair nutkdni znovu si poloZit ruce na bficho, aby citila svoje télo, aby
uklidnila sebe sama i dité, o kterém véde€la, Ze v ni roste. Soucasné€ si to ale s Erecem a Stromem
pobliZ nemohla dovolit. Nechtéla se tak prozradit.

Hluboky mékky zvuk rohu se rozeznél vzduchem a ozyval se preruSované kazdych nékolik
minut. Upozoriioval ostatni lod€ na jejich pfitomnost v mlze.

&bdquo;Ten roh nds mize prozradit,” pronesl Strom k Erecovi.

&bdquo;A komu?* zeptal se Erec.

&bdquo;Nevime, co se mize skryvat v mlze,”“ odpovédél Strom.

Erec zavrtél hlavou.

&bdquo;To je moznd pravda,”“ odpovédél. &bdquo;Ale nejvétsi nebezpeci ted” nejsou nasi
nepratelé, ale my sami. MiiZeme se vzajemné srazit, tak by se mohla potopit celd nase flotila. Musime
nechat rohy znit, dokud se mlha nezvedne. Celé naSe flotila tak komunikuje. Navic tak mame jistotu,
Ze se ani priliS nerozptylime.*

Z mlhy se ozval roh jiné lodi, kterd oznamovala svoji polohu.

Alistair se divala do mlhy a premyslela. V&d€la, Ze maji pied sebou jesté dlouhou cestu. Byli
na opacné strané svéta, nez se nachazelo Impérium. UvaZovala, jak by se jim mohlo podafit dostat se

fekl, &bdquosnemiiZzeme prohrat, at’ uz se bude
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ke Gwendolyn a jejimu bratrovi vc¢as. Pfemyslela nad tim, jak dlouho asi trvalo tomu sokolovi, nez
k nim se zpravou priletél. Dokonce uvazovala, jestli jsou ostatni stdle nazivu. Premyslela, co se asi
stalo s milovanym Prstenem. Zemfit tak daleko od domova, v cizi zemi, to bylo opravdu Spatné.

&bdquo;Impérium je na opacné strané svéta, mlj pane,” pronesla Alistair k Erecovi.
&bdquo;Bude to dlouha cesta. Nemtizes ziistavat stile na palubé. Pro¢ nejdes do podpalubi a trochu
se nevyspis$? Nespal jsi uz nékolik dni,* fekla a prohliZela si tmavé kruhy pod jeho o¢ima.

Erec zavrtél hlavou.

&bdquo;Velitel nikdy nespi,“ odpovédél. &bdquo;A mimo to, jsme uz téméf na misté.

&bdquo;CoZe, na misté?* zeptala se zmatené Alistair.

Erec ptikyvl a zahled€l se do mlhy.

Alistair sledovala smér, kterym se dival, ale sama nic nevidéla.

&bdquo;Balvan,* odpovédél. &bdquo;Nase prvni zastavka.*

&bdquo;Ale proc?“ zeptala se. &bdquo;Pro¢ se budeme zdrZovat pred tim, neZ se dostaneme
do Impéria?“

&bdquo;Potiebujeme vétsi flotilu,“ vmisil se do hovoru Strom a odpovédél misto Ereca.
&bdquo;Nemutizeme se postavit Impériu s par tucty lodi.*

&bdquo;A na Balvanu najdes nové lodé?* zeptala se Alistair.

Erec prikyvl.

&bdquo;Mohlo by to tak byt,“ odpovédél Erec. &bdquo;Na Balvanu maji lod€ i muze. Vic nez
jich mdme my. Pohrdaji Impériem. A v minulosti slouZili mému otci.*

&bdquo;Ale proc¢ by ti ted méli chtit pomdhat?“ zmatené se vyptdvala Alistair. &bdquo;Co
je to za muze?*

&bdquo;Zoldaci,“ odpovédél znovu Strom. &bdquo;Drsni chlapi z drsného ostrova leZiciho
uprostfed drsného mofte. Bojuji za toho, kdo nabidne nejvic.

&bdquo;Pirati,“ nesouhlasné pronesla Alistair, kdyZ si uvédomila, o co jde.

&bdquo;Ne uplné,” odpovédél Strom. &bdquo;Pirati touzi po kofisti. MuZi z Balvanu touzi
po zabijeni.“

Alistair se podivala na Ereca a z tvafe mu vycetla, Ze je to pravda.

&bdquo;Je uslechtilé bojovat za spravnou véc po boku piratd?* zeptala se. &bdquo;Po boku
Zoldakua?“

&bdquo;Je uslechtilé zvitézit ve vélce,“ odpovédél Erec, &bdquo;a bojovat za véc, jako je ta
nase. Prostfedky vedeni takové vilky nejsou vZdy tak uslechtilé, jak by se nim mohlo libit.“

&bdquo;Neni uslechtilé zemfit,” dodal Strom. &bdquo;A posuzovani uSlechtilosti vzdy
nakonec zistane na vitézich, ne na porazenych.*

Alistair si odfrkla a Erec se k ni obrétil.

&bdquo;Ne kazdy je tak uslechtily jako ty, m4 pani,* fekl. &bdquo;Nebo tak jako ja. Svét tak
prosté nefunguje. Vélky se nevyhravaji uslechtilosti.“

&bdquo;A miZes takovym muziim vérit?“ zeptala se nakonec.

Erec si povzdechl a znovu se zahled€l na horizont. Ruce mél opfené v bok a zddlo se, Ze nad
tim také premysli.

&bdquo;Nas otec jim veéfil,” odpovédel konecné. &bdquo;A stejné tak jeho otec pred nim.
Nikdy je nezklamali.“

&bdquo;A to znamend, Ze nezklamou ani tebe ted ? zeptala se.

Erec si pozorné prohliZel obzor a v tu chvili se ndhle zvedla mlha, vysvitlo slunce a vyhled
se dramaticky zménil. Ted poprvé po dlouhé dobé¢ vidéli do délky a Alistair poskocilo srdce, kdyz
uvidéla pevninu. Daleko na horizontu se ty¢il ostrov z pevnych ttest stoupajicich pfimo k nebi. Zdalo
se, Ze na ném neni Zadné misto, kde by se dalo pfistat. Zadna plaz, 7adny vstup. AZ dokud se Alistair
nezadivala pozornéji a nevSimla si oblouku, dvefi vytesanych do samotné skdly. Ocedn je omyval a

3
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Alistair si uvédomila, jak ohromny vstup to je. Chranila ho obrovska padaci brana. Byla to brana

vytesand pfimo do pevného kamene. Nebylo to podobné nicemu, co Alistair dosud spatfila.
Erec zkoumavé hledél na horizont, zatimco slunce zifilo pfimo na obrovské dvete, jako by
osvétlovalo vstup do jiného svéta.
{«

&bdquo;Diivéra, ma pani,”“ odpovédél kone¢né, &bdquo;je zrozend z nutnosti, ne z toho, Ze
clovek chee véfit. A je to velmi nejistd véc.
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KAPITOLA SEDMA

Darius stdl na bojisti, v ruce drzel me¢ vyrobeny z oceli a rozhlizel se po krajiné kolem.
Vypadala jako z jiného svéta. I kdyZ vSe vid€l na vlastni o¢i, nemohl uvéfit tomu, co se stalo. Porazili
Impérium. On sdm s nékolika stovkami vesni¢anti, bez skute¢nych zbrani — a s pomoci nékolika set
Gwendolyninych muzii — porazili skute¢nou armadu stovek imperidlnich vojaku, ktefi byli odéni v té
nejkvalitnéjsi zbroji, vyzbrojeni nejkvalitnéjSimi zbranémi a méli k dispozici zerty. A presto Darius,
jen nekvalitné ozbrojeny, vedl svoje lidi do bitvy a vSechny vojdky porazil. Bylo to prvni vitézstvi
nad Impériem v celé historii.

Tady, na tomto misté, kde pfedpokladal, Ze zemfe pii obrané Lotiny cti, stél ted” jako vitéz.

Dobyvatel.

Kdy?z obhliZel bitevni pole, vidél, Ze téla imperidlnich vojdkl jsou promichéna s tucty mrtvych
tél jeho vlastnich vesnicantl, a jeho radost zkalil zdrmutek. Protdhl si svaly a citil, Ze i on mé Cerstva
zranéni. Citil rany od mecl na pazich a stehnech. Citil, jak ho Stipou zdda po dopadech bic¢e. Pomyslel
na svoji odplatu a védél, Ze jejich vitézstvi nebylo laciné.

Pak si ale uvédomil, Ze svoboda néco stoji.

Darius vycitil pohyb a obratil se. Ulevilo se mu, kdyz uvidél své pratele, Raje a Desmonda,
zranéné, ale Zivé. Na ocich jim vidél, Ze ho ted vnimaji jinak. VSichni jeho lidé se na néj ted’ divali
Jinym pohledem. Divali se na néj s respektem. Vic nez s respektem, s bazni. Jako na Zivouci legendu.
Vsichni vidéli, co dokdzal, kdyZ stdl sdm proti Impériu. A kdyz porazil vSechny neptitele.

UZ se na néj nedivali jako na chlapce. Ted k nému vzhliZeli jako k vidci. Véile¢nikovi. Byl
to pohled, jaky by od starSich chlapcii nikdy necekal, jaky by nikdy necekal, Ze by vidél u ostatnich
vesni¢anl. VZdycky ho prehliZeli. Nikdo od néj nikdy nic neocekéval.

Spolu s Rajem a Desmondem k nému pfichdzelo nékolik tuctl jeho bratii ve zbrani. Chlapci, se
kterymi nanecisto cvi€il souboje den za dnem. Mohlo jich byt snad padesét. Kontrolovali si zranéni,
vstdvali a shromaZzdovali se kolem néj. VSichni na néj hledéli, jak stoji na misté, drzi v ruce mec a
jeho télo je pokryto zranénimi. VSichni na néj hledéli s posvéitnou hriizou. A s nadéji.

Raj vystoupil kupfedu, objal Daria a jeden po druhém nésledovali jeho prikladu i ostatni
bojovnici.

&bdquo;To bylo ukvapené,” pronesl Raj s usmévem. &bdquo;Nemyslel bych si, Ze to budes
mit v sobé.“

&bdquo;Opravdu jsem si myslel, Ze se urcit€ vzdas,” dodal Desmond.

&bdquo;NemiiZu uvéfit tomu, Ze tu vSichni ted’ stojime,” fekl Luzi.

VSichni se uZasle rozhliZeli a sledovali okoli. Jako by se dostali na cizi planetu. Darius se dival
na vSechna mrtva t€la, na vSechno kvalitni brnéni a zbran€ blystici se na slunci. SlySel, jak se ve
vzduchu slétaji ptici a kdyz vzhlédl, vidél, Ze supi uz krouZi a ¢ekaji na hostinu.

&bdquo;Seberte jejich zbrané,“ slySel se Darius pfikazovat. Pronesl to hlubokym hlasem,
hlubs§im, nez kdy mluvil. Hlas se nesl vzduchem panova¢né a nikdo by v ném Daria nepoznal.
&bdquo;A pohibéte naSe mrtvé.“

Jeho muzi poslechli, rozestoupili se a piechazeli od mrtvoly k mrtvole, postupné je obirali o
zbrané. VSichni muzi si vybirali ty nejlepSi zbrané: nékteti sebrali mece, dalsi palice, cepy, dyky,
sekery a valec¢na kladiva. Darius pozvedl me¢, ktery sviral v ruce — byl to mec, ktery sebral veliteli —
a prohliZel si krdsnou praci ve slune¢nim svétle. Posuzoval jeho hmotnost, propracovany jilec i ¢epel.
Skute¢na ocel. Néco, o ¢em si myslel, Ze nikdy v Zivot€ nebude mit Sanci seviit v ruce. Darius se
rozhodl, Ze ho dobfe vyuZije. Zabije jim tolik imperidlnich muZi, kolik jen bude moct.

&bdquo;Darie!“ ozval se hlas, ktery dobfe znal.
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Ohlédl se a vidél Loti, kterd se k nému prodirala davem, v o¢ich méla slzy. Vyhybala se ostatnim
muziim a mifila pfimo k nému. Nékolik poslednich krokl uz béZela a nakonec ho pevné objala.
Darius ucitil na krku jeji horké slzy.

Také ji pevné sevfel v narudi.

&bdquo;Nikdy ti to nezapomenu,* pevné se k nému tiskla a Septala mu do ucha mezi vzlyky.
&bdquo;Nikdy ti nezapomenu, co jsi pro mé dnes udélal.“

Pak ho polibila a on jeji polibek opétoval. Loti se zdroveri sméla i plakala. Dariovi se neskutecné
ulevilo, kdyzZ vid€l, Ze je v porddku. Uvédomil si, Ze tahle no¢ni mura je kone¢né za nimi. Alespon
prozatim. VEd¢l, Ze Impérium na ni nevztdhne ruce. Kdyz ji sviral v ndruci, védél, Ze by to kvuli ni
klidn€ vSechno podstoupil znovu, tfeba i milionkrat.

&bdquo;Bratie,* ozval se hlas.

Darius se obrétil a s radosti si uvédomil, Ze to promluvila jeho sestra, Sandara. Blizila se k
nému spole¢né s Gwendolyn a s tim muZem, kterého milovala, Kendrickem. Darius si v§iml krve,
ktera stékala po Kendrickové paZzi, a Cerstvych Srdmi na jeho zbroji i meci. Pocitil k nému piival
vdécnosti. VEdél, Ze kdyby nebylo Gwendolyn, Kendricka a jejich lidi, jisté by vSichni vesni¢ané na
bojisti dnes zemfeli.

Loti ustoupila a Sandara tak méla moZnost svého bratra pevné obejmout. Ten jeji objeti
opétoval.

&bdquo;Jsem vasSim velkym dluZnikem,“ pronesl Darius a pfejel po vSech pohledem.
&bdquo;Ja i vSichni moji lidé. Vratili jste se kvtli ndm, i kdyZ jste nemuseli. Jste skute¢ni valecnici.”

Kendrick vykrocil kuptfedu a polozil ruku Dariovi na rameno.

&bdquo;To ty jsi skutecny valecnik, priteli. Prokazal jsi dnes na bojisti ohromnou odvahu. Bih
odmeénil tvoji state¢nost timto vitézstvim.*

Pak pristoupila Gwendolyn a Darius pfed ni sklonil hlavu.

&bdquo;Dnes zvitézila spravedInost nad zlem a brutalitou,” fekla. &bdquo;Osobné jsem tim
velmi potéSena z mnoha diivodi. Jsem rada, Ze jsem mohla sledovat tvoje vitézstvi a Ze jsi ndm dovolil
byt jeho soucasti. Vim, Ze mlij manZel, Thorgrin, by to vidél stejné.”

&bdquo;Dékuji ti, m4 pani,” pronesl Darius dojaté. &bdquo;Slysel jsem toho o Thorgrinovi
hodné a doufam, Ze se s nim jednoho dne také setkdm.*

Gwendolyn prikyvla.

&bdquo;Co planujes se svymi lidmi ted?* zeptala se.

Darius se zamyslel a uvédomil si, Ze nema ani tuSeni. Tak moc do budoucna nepremyslel.
Dokonce ani necekal, Ze pteZije.

NeZ mohl Darius odpovédét propukl v davu zmatek a nahle z néj vyrazila tvar, kterou dobie
znal: blizil se k nému Zirk, jeden z Dariovych trenérli, pokryty krvi z bitvy. Od pasu nahoru byl
nahy a svaly se mu dmuly po celém téle. Nésledoval ho piltucet starSich a spousta dalsich vesni¢anti.
Nevypadali pfili§ spokojené

Povysené se na Daria zahled¢l.

&bdquo;Jsi na sebe hrdy?* zeptal se pohrdlivé. &bdquo;Podivej se, co jsi zptsobil. Podivej se,
kolik naSich lidi tu dnes zemfelo. VSichni zemfeli zbyte¢nou smrti. VSichni to byli dobii muZi a vSichni
jsou ted’ kvili tobé mrtvi. VSechno kvili tvoji hrdosti, tvoji aroganci a tvoji lasce k téhle holce.*

Darius zrudl, vzpldl v ném vztek. Zirk ho nikdy nemél v lasce. UZ od prvniho dne, co se setkali.
Z néjakého divodu vzdy vypadal, jako by citil z Daria hrozbu.

&bdquo;Nejsou mrtvi kvili mné,”“ branil se Darius. &bdquo;Diky mné ziskali Sanci Zit.
Skutecné Zit. Zemfeli rukou imperidlnich vojakt, ne moji.*

Zirk zavrtél hlavou.

&bdquo;Spatng,“ odsekl. &bdquo;Kdyby ses vzdal, tak jak jsme ti fekli, viichni bychom piisli
o palec. Misto toho ted néktefi pfisli o Zivot. Jejich krev je na tvych rukach.*
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&bdquo;Nic nechdpes!® vyktikla Loti na Dariovu obranu. &bdquo;VSichni jste byli prilis
vydéSeni na to, abyste udélali to, co pro vas udélal Darius!“

&bdquo;Ty si myslis, Ze to timhle kon¢i?“ pokracoval Zirk. &bdquo;Impérium ma miliony
muZzl. Zabil jsi jich par, a co ma byt? Az to zjisti, vrati se v pétindsobném poctu. A pristé uz nas
vSechny pobiji. Pfedtim nés ale budou mucit. Vynesl jsi nad ndmi rozsudek smrti.*

&bdquo;To se pletes! zahuldkal Raj. &bdquo;Darius ti dal $anci na Zivot. Sanci na &estnou
smrt. Vitezstvi, které si nezaslouzis.

Zirk se zamracen¢ obratil k Rajovi.

&bdquo;Tohle jsou ciny bldznivého a bezohledného mladého chlapce,“ odpovédél.
&bdquo;Skupiny chlapcti, kterd méla naslouchat svym starSim. Nikdy jsem nikoho z vis nemél
cvicit!“

&bdquo;Spatnd,“ vykiikl Loc a postavil se po Lotin& boku. &bdquo;Tohle byly state¢né Einy
muze! Muze, ktery vedl chlapce k tomu, aby se stali muZi. Aby se kazdy z nich stal muZem, za kterého
ty se jen vydavas, ale nejsi jim. MuZe necini vék. MuZe Cini chrabrost.*

Zirk zrudl a zamracil se na néj. V ruce pevné sevrel jilec mece.

&bdquo;Tak takhle mluvi kripl,“ odpovédél Zirk a vyhruzné k nému vykrocil.

Bokbu vystoupil z davu, pozvedl ruku a zastavil Zirka.

&bdquo;Copak nevidite, co ndm Impérium provadi?* pronesl. &bdquo;Rozd€luji nés. Jsme
jeden lid. Sjednocuje nds stejny osud. To Impérium je nasim neptitelem. Ne my mezi sebou. Ted,
vic nez kdy jindy, musime tdhnout za jeden provaz.*

Zirk se zaprel rukama v bok a pevné se zahled¢l na Daria.

&bdquo;Jsi jen blaznivy kluk se spoustou hezkych slov,* pronesl. &bdquo;Nikdy nedokizes
porazit Impérium. Nikdy. A nejsme sjednoceni. Nesouhlasim s tim, co jsi dnes udélal — nikdo z nés s
tim nesouhlasi, dodal a pokynul rukou smérem k poloving starSich a skupin€ vesni¢ani. &bdquo;Stat
v jednoté s tebou je jako stit ve spoleCnosti smrti. A my mame v myslu piezit.“

&bdquo;A jak to asi chcete dokdzat?* zeptal se ho nastvané Desmond stojici po Dariové boku.

Zirk zrudl, ale neodpoveédél. Dariovi bylo jasné, Ze on ani nikdo jiny nemd plan. Mluvil tak jen
ze strachu, ktery ho spaloval, kviili bezradnosti a pocitu zklamani.

Bokbu kone¢né vykrocil kupfedu mezi znepratelené muze a narusil tak nardstajici napéti.
Zraky vSech pfihliZejicich se na néj upfely.

&bdquo;Oba dva mate soucasné pravdu a oba dva se soucasné mylite,” fekl. &bdquo;To, na
¢em ted zéleZi, je budoucnost. Darie, jaky mas plan?“

Darius v t€Zkém tichu citil, jak se k nému obraci pohledy vSech lidi. Snazil se pfemyslet a
pomalu se mu v mysli rodil pldn. VEd€l, Ze maji jen jednu moznost. Stalo se toho pfili§ mnoho na
to, aby méli jeSté néjakou dalsi volbu.

&bdquo;Pfeneseme véilku pifimo na prdh Impéria,“ zvolal jako nabity novou energii.
&bdquo;Jesté nez se stihnou preskupit, pfinutime je zaplatit. Svoldme i dalsi zotrocené vesnicany,
vytvofime armddu a ukdZeme Impériu, co to znamena utrpeni. MoZna pfi tom zemfeme, ale zemieme
jako svobodni lidé bojujici za spravnou véc.*

Mezi vesniany se ozvaly vzruSené hlasy a vétSina se jich postavila za Daria. Mensi skupinka
pak néasledovala Zirka. Nejisté se rozhliZeli a nevédéli, co dal.

Zirka ocividné rozzufilo, Ze se k nému pridalo jen nékolik mélo lidi. Zrudl vztekem, pustil jilec
mece, obratil se a vyrazil pry¢. Béhem chvile zmizel v davu. Mensi skupina vesni¢anti ho nasledovala
a brzy byli pryc.

Bokbu predstoupil pfed Daria a vdZzné se na néj zahled€l. Tvar mu brazdily vrasky starosti a
véku. Vrasky, které naznacovaly, Ze toho vid€l a zazil az pfriliS. Hled€l na Daria moudryma ocima.
Oc¢ima plnyma strachu.
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&bdquo;Nasi lidé se obritili k tobé, abys je vedl,” pronesl mékkym hlasem. &bdquo;Vedeni
lidi je velmi posvatna véc. Nezrad' jejich divéru. Jsi mlady na to, abys vedl armadu, ale zd4 se, Ze ti
ten ukol byl svéfen. Zacal jsi tuto vélku a ted’ ji musis dovést ke konci.*

%k

Kdyz se vesni¢ané zacali rozchazet, vykrocila Gwendolyn kupiedu. Kendrick se Sandarou §li
po jejim boku, Steffen, Brand, Atme, Aberthol, Stara a tucty jejich muzt je nasledovali. Gwen se
divala na Daria s respektem a vidéla v jeho o¢ich vdécnost za jeji dneSni rozhodnuti mu pomoct na
bojisti. Po vitezstvi citila zadostiucinéni. Véd€la, ze udélala spravné rozhodnuti, at’ uz bylo jakkoli
tézké. Ztratila dnes n€kolik tuctd muzi a jejich ztrata ji rmoutila. Presto ale védéla, ze kdyby se
obrétila zddy a nepomohla jim, byli by ted Darius i vSichni ostatni, ktefi stili kolem, mrtvi.

Kdyz vidéla Daria, jak se statec¢né postavil Impériu, musela si vzpomenout na Thorgrina. Srdce
ji pti tom pukalo. Chtéla odménit Daria za jeho statecnost, at’ uZ to mélo stat cokoli.

&bdquo;Jsme tu, abychom té podpofili,“ fekla Gwendolyn. Pfitdhla k sobé tak pozornost
Daria, Bokbua i vSech ostatnich, v€etné zbyvajicich vesni¢anil. VSichni ¢ekali, co bude nésledovat.
&bdquo;Prijali jste nds, kdyZ jsme potfebovali — a ted tu stojime, abychom vdm pomohli, kdyZ to
budete potiebovat vy. Nabizime vam svoje ruce, spojime nase zdjmy. Konec koncli, mdme spolecny
zdjem. My si prejeme svobodné se vritit do naSeho domova a vy si piejete osvobodit svoji domovinu.
A spole¢né sdilime jednoho utlacitele.“

Darius na ni hled€l a o¢ividné ho jeji slova dojala. Bokbu vykrocil kupfedu doprostied skupiny a
za napjatého ticha zlstal stat tvafi v tvaf Gwendolyn. Nikdo z lidi se neodvaZoval nastalé ticho narusit.

&bdquo;Vsichni dnes vidime, jak sprdvné bylo rozhodnuti té pfijmout,” pronesl hrdé.
&bdquo;Odmeénila jsi nds mnohem vic, neZ bychom si kdy dovolili jen snit. Skute¢né ses nam
neskonale odvdécila. Tvoje povést, povést Prstenu i povést o jeho vzneSenych a hrdych véle¢nicich
se potvrdila. A my jsme navéky tvymi dluzniky.“

Zhluboka se nadechl.

&bdquo;Potiebujeme tvoji pomoct,” pokracoval. &bdquo;Ale vétsi mnozstvi muZzi na bojisti
neni to, co potiebujeme. I se vSemi tvymi muZi na bojisti bychom nebyli dostate¢né silni — ne ve vélce,
kterd se blizi. Pokud ndm skute¢né chce§ pomoci, potfebujeme od tebe, abys nasla dalsi posily. Pokud
mame mit né¢jakou Sanci, budeme potiebovat desitky tisic dalSich muzd, ktefi by ndm pomohli.“

Gwen na néj hledé€la o¢ima rozsifenyma udivem.

&bdquo;A kde bychom méli najit ty desitky tisic rytifa?

Bokbu na ni zachmutené pohlédl.

&bdquo;Pokud nékde v Impériu existuje mésto svobodnych lidi, mésto ochotné piijit ndm na
pomoc — a to je velké pokud — pak bude lezet v Druhém Prstenu.

Gwen na néj zmatené hled¢la.

&bdquo;Co po nds zadas?“ zeptala se.

Bokbu na ni vdZné hledél.

&bdquo;Pokud ndm skutecné chces pomoci,” pronesl, &bdquo;zaddm po tobé, abys vyrazila
na nesplnitelnou misi. Zdddm po tobé& néco jesté obtizn&jiho a nebezpeéngjsiho, neZ je pomoc na
bojisti. Zadam t&, abys ndsledovala sviij pivodni plan. Abys vyrazila na vypravu, kterou jsi dnes méla
pivodné v planu. Zadam t&, abys prekrocila Velkou pustinu. Abys vyhledala Druhy Prsten. A pokud
se tam dostanete Zivi, pokud vlibec existuje, abys piesvédcila jejich armady, aby se k ndm pridaly.
Je to jedind Sance, jak bychom mohli v této vélce zvitézit.*

Odmlcel se a kolem zavladlo ticho tak tézké, Ze jediné, co Gwen slySela, byl vitr Zenouci se
pousti. Pohled mu jesté vic zvaznél, pokud to viibec bylo mozné.

&bdquo;Nikdo jesté Velkou pustinu nepiesel,”“ pokracoval. &bdquo;Nikdo nikdy nepotvrdil,
Ze Druhy Prsten existuje. Je to nesplnitelny tikol. Sebevrazedny pochod. Opravdu to po tobé nechci
Zadat. A presto je to to, co potfebujeme nejvic.
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Gwendolyn si Bokbua prohliZela a v§imla si vaZnosti vepsané v jeho tvafi. Dlouze a dikladné
premyslela o jeho slovech.

&bdquo;Udélame vse, co bude nutné,” odpovédéla, &bdquo;cokoli, co nejvic pomiiZze naSemu
usili. Pokud jsou spojenci na druhé strané Velké pustiny, pak budiz. Vyrazime na cestu. A vratime
se s armadou, kterd nAim pomiZe v boji.*

Bokbu mél v ocich slzy. Vystoupil kuptedu a objal Gwendolyn.

&bdquo;Jsi skutecnd kralovna,“ pronesl. &bdquo;Tvoji lidé maji Stésti, Ze t€ maji.“

Gwen se obratila ke svym lidem a vidé€la, jak na ni vSichni vaZné hledi. Pfesto ale neprojevovali
Zadny strach. VEéd¢la, Ze ji budou nédsledovat kamkoli to bude nutné.

&bdquo;Ptipravte se na pochod,* pronesla. &bdquo;Piekrocime Velkou pustinu. Najdeme
Druhy Prsten. Anebo pfi jeho hleddni zemfeme.“

%k

Sandara sledovala, jak se Kendrick a jeho lidé pfipravuji na vypravu za Velkou pustinu a citila
jak ji ten pohled ni¢i. Na jednu stranu chtéla byt s Kendrickem, na druhou stranu tu byl Darius a jeji
lidé, 1idé se kterymi vyristala. Jedini lidé, které opravdu dobfe znala, se chystali odejit, opustit vesnice
a bojovat s Impériem. Pfipadala si, jako by se méla roztrhnout vejptl. Nevédéla, kterou cestou by se
méla vydat. Nedokdzala si predstavit, Ze by vidéla Kendricka odchdzet navZzdy, a soucasné nedokdzala
unést pomysleni na to, Ze by opustila svoje lidi.

Kendrick dokoncoval piipravy své zbroje, uklidil me¢ do pochvy, vzhlédl a setkal se s jejim
pohledem. Zdalo se, Ze vi, na co Sandara mysli — jako by to vZdycky védél. I ona mohla vidét bolest v
jeho ocich. Soucasné i ostraZitost. Nemohla ho za to vinit. Celou dobu, kdy byli v Impériu, si od néj
udrzovala odstup. Zila ve vesnici, zatimco on 7il v jeskynich. SnaZila se ctit star§i vesnice, zdsadu, Ze
jejich rasa nevstupuje do manZelstvi s ptisluSniky jiné rasy.

A presto si uvédomila, Ze nectila vlastni lasku k muzi, kterého skutecné milovala. Co z toho
bylo duilezitéjsi? Ctit zasady vlastni rodiny nebo ctit vlastni srdce? Ten rozpor ji mucil kazdy den.

Kendrick k ni pfistoupil.

&bdquo;Predpokladam, Ze tu budes chtit ziistat se svymi lidmi?“ zeptal se ji opatrnym hlasem.

Sandara se na néj zmucené podivala a nevédéla, co fict. Nedokdzala odpovédét ani sama sobé.
Pfipadala si jako pfimrazend na misté, zamrzl4 v Case, piipadala si, jako by jeji nohy vrostly do
poustniho povrchu.

Néhle se vedle nich objevil Darius.

&bdquo;Sestiicko,” pronesl.

Sandara se k nému obrdtila a pokyvla na pozdrav. Byla mu vdécnd, Ze je prekvapil a ona
nemusela odpovidat. PoloZil ji ruku kolem ramen a pohlédl na Kendricka.

&bdquo;Kendricku,* pronesl Darius.

Kendrick na néj vaZné pokyvl.

&bdquo;Vis, Ze t€ mam opravdu rad,” pokracoval Darius smérem k Sandate. &bdquo;Sobecky
chci, abys tu zistala.”

Zhluboka se nadechl.

&bdquo;A presto t€ musim pozadat, abys Sla s Kendrickem.*

Sandara na néj Sokované pohlédla.

&bdquo;Ale proc?“ zeptala se.

&bdquo;Vidim, jak moc ho milujes a jak moc on miluje tebe. Léska, jako je ta vaSe, se nikdy
neobjevi dvakrit. Musis nésledovat svoje srdce. Nezdvisle na tom, co si mysli nasi lidé. Nezdvisle na
tom, co fikaji nasSe zdkony. ZaleZi jen na tom, co ti fikd srdce.“

Sandara dojaté pohlédla na svého mladsiho bratra. Pfekvapila ji jeho moudra slova.

&bdquo;Opravdu jsi vyrostl od doby, co jsem odeSla,* pronesla.

&bdquo;Ani se neopovazuj opustit svoje lidi a ani se neopovazuj odejit s nim,*“ ozval se ptisny
hlas.
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Sandara se obrétila a vidéla Zirka, ktery je zpovzdali poslouchal a ted se k nim bliZil se
skupinou starSich.

&bdquo;Tvoje misto je tady s ndmi. Pokud ptijdes s timhle muzem, nebudes tu uz nikdy vitana.

&bdquo;A co je tobé do toho?* zeptal se rozzlobené Darius a snazil se ji brénit.

&bdquo;Davej pozor, Darie,” pronesl Zirk. &bdquo;Prozatim moznd vede§ armadu, ale
nevedes nés. Nepredstirej, Ze mluvis za nas lid.*

&bdquo;Mluvim za svoji sestru,” odsekl Darius, &bdquo;a budu mluvit za kohokoli, za koho
se mi zachce.“

Sandara si vS§imla, Ze Darius poloZil pfi pohledu na Zirka ruku na jilec mece a proto rychle
zareagovala a polozila mu ruku na zdpésti, jako by ho chtéla uklidnit.

&bdquo;Rozhodnuti je na mné“ fekla Zirkovi. &bdquo;A ja uz jsem se rozhodla,” pronesla.
Soucasné pocitila prival rozhot¢eni a ndhle védéla, co musi udélat. Nenechd ostatni, aby za ni
rozhodovali. Nechala starsi diktovat ji jeji Zivot uZ od nepaméti a byla si jistd, Ze ted’ nastal Cas, aby
se to zménilo.

&bdquo;Miluji Kendricka,“ pronesla a obrétila se k nému. Kendrick na ni pfekvapené hled¢l.
Kdyz ta slova vyikla, véd€la, Ze jsou pravdiva a citila novy prival lasky k nému. Soucasné se stydéla,
Ze se za n¢j nepostavila uz diiv. &bdquo;Jeho lidé jsou i mymi lidmi. On je mij a ja jsem jeho. A
nic a nikdo, ty ani vy, ani nikdo jiny nds nemiZe rozdélit.*

Obriétila se k Dariovi.

&bdquo;Sbohem bratficku,* pronesla. &bdquo;Pfidam se ke Kendrickovi.*

Darius se Siroce usmal, zatimco Zirk se zamradil.

&bdquo;At uz t€ nikdy nevidime,*“ odplivl si, pak se obrétil a odesel. Star$i ho postupné
nésledovali.

Sandara se obréitila ke Kendrickovi a ud€lala to, co chtéla udé€lat celou dobu uZ od jejich
prichodu sem. Oteviené a beze strachu ho prede v§emi polibila. Kone¢né mohla vyjadrit 1asku, kterou
k nému citila. K jeji nesmirné tleve a radosti Kendrick jeji polibek opétoval. Pevné ji seviel v naruci.

&bdquo;Dévej na sebe pozor, bratficku,* pronesla Sandara.

&bdquo;Ty taky, sestticko. Jesteé se uvidime.

&bdquo;V tomhle svété nebo tom dalsim,* fekla.

S témi slovy se Sandara otocila, vzala Kendricka za ruku a spole¢né se pfidali k jeho lidem
mificim k Velké pustiné. Byla to cesta na jistou smrt, ale Sandara byla pfipravena jit kamkoli, jen
kdyZ to bude po Kendrickové boku.
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KAPITOLA OSMA

Godfrey, Akorth, Fulton, Merek a Ario, vSichni obleceni do finidnskych plastt, kraceli zaticimi
ulicemi Volusie. Sli semknuti k sob&, obezietni a napjati. Godfreyho otupélost po posledni pitce
odeznéla uz pred néjakou dobou a ted’ vedl svou skupinku nezndmymi ulicemi. Pytle se zlatem mél
zavéSené u pasu a proklinal sim sebe za to, Ze se dobrovolné prihlasil na tuto misi, a jeho mozek
pracoval ze vSech sil, aby vymyslel, co dél. Pravé ted by dal cokoli za moZnost napit se néceho
ostfejsiho.

Jaky straSny, pfiSerny ndpad to byl, pfijit sem. Pro¢ jen ho pro vSechno na svét€¢ musel
prepadnout takovy zichvat hrdinstvi? Co viibec znamenalo hrdinstvi? pfemital. OkamZik vasné,
obétavosti, Silenstvi. Ted mu po ném zbylo jen vyschlé hrdlo, divoce buSici srdce a roztfesené ruce.
Nesnésel tenhle pocit, nesnasel kazdou vtetinu, kdy se takhle citil. Ptél si, aby byl drzel svou profizlou
pusu zavienou. Hrdinstvi nebylo nic pro néj.

Nebo ano?

UzZ si nebyl jisty vliibec ni¢im. VSe, co pravé ted védél, bylo to, Ze chce preZit, Zit, pit, byt
kdekoli, jen ne tady. Dal by cokoli za pivo. Vyménil by ten nejhrdinstéjsi skutek svéta za dzbanek piva.

&bdquo;A kdo to presné mé byt, ten koho jdeme uplatit?* zeptal se Merek, ktery doSel
Godfreyho a dal kraceli ulicemi bok po boku.

Godfrey ze vSech sil namdhal mozek.

&bdquo;Potiebujeme né€koho v jejich armadé,” ekl nakonec. &bdquo;Velitele. S ne prilis
vysokym postavenim. Nékoho tak akordt. Nékoho, koho zajima vic zlato nez zabijeni.“

&bdquo;A kde takového Cloveka najdeme? zeptal se Ario. &bdquo;NemulzZeme preci jen tak
napochodovat do jejich kasaren.

&bdquo;Podle mych zkuSenosti existuje jen jedno misto, kde spolehlivé najdeme clovéka s
pochybnou morélkou,“ fekl Akorth. &bdquo;Hospoda.*

&bdquo;To je slovo do pranice!“ pochvélil ho Fulton. &bdquo;Konecné nékdo rozumné
promluvil.*

&bdquo;Nezd4 se mi to jako dobry ndpad,“ odvétil Ario. &bdquo;Vypada to, jako Ze se prosté
jen chcete napit.“

&bdquo;No ji rozhodné chei,” fekl Akorth. &bdquo;A co je na tom tak Spatného?*

&bdquo;Co si myslis?* opacil Ario. &bdquo;Myslis, Ze jen tak napochodujeS do hospody,
najdes vojenského velitele a podstrc¢iS mu tplatek? Vazné myslis, Ze to bude tak snadné?

&bdquo;Hele, ten kluk ma pravdu, vmisil se Merek. &bdquo;Je to Spatny napad. Stacilo by,
aby zmercili naSe zlato. Zabijou nés a nechaji si ho pro sebe.

&bdquo;A presné proto nebudeme brit zlato s sebou, pronesl Godfrey, ktery uz doSel k
rozhodnuti.

&bdquo;Heh?“ nechdpavé ze sebe vyrazil Merek a otocil se na néj. &bdquo;A co s nim tedy
chces délat?

&bdquo;Schovat ho,* odpovédél Godfrey.

&bdquo;Schovat? VSechno tohle zlato?* zeptal se Ario. &bdquo;Zblaznil ses? Je ho strasné
moc. Stacilo by na to, aby sis koupil pilku mésta.*

&bdquo;A pravé proto ho schovame,* pronesl Godfrey a pii té myslence se mu hned zlepsila
ndlada. &bdquo;Najdeme spravného Clovéka za spravnou cenu, nékoho, komu mizZzeme véfit, a
pfivedeme ho pfimo ke zlatu.“

Merek se roztiasl.

&bdquo;To je sebevrazedny plan. S celou touhle vypravou to jde od desiti k péti. Bith vi pro¢
jsme t€ nasledovali az sem a ty nds ted’ vedeS rovnou do hrobu.*
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&bdquo;Nésledovali jste mé sem, protoze vefite v Cest a odvahu,” fekl Godfrey.
&bdquo;Nésledovali jste mé, protoze od okamzZiku, kdy jste se tak rozhodli, jsme se stali bratry.
Bratry v naSem spole¢ném boji. A bratfi se vzdjemné neopoustéji.*

Ostatni ztichli a dal v chtzi pokracovali ml¢ky. Godfrey piekvapil sdm sebe. Sdm zcela
nerozumél téhle své skryté strance, kterd tu a tam vyplula na povrch. Mluvil z néj jeho otec? Nebo
to byla jeho vlastni slova?

Zahnuli za roh a pfed nimi se rozprostielo centrum mésta. Godfreyho znovu uchvétila jeho
krasa. VSechno zéfilo, ulice byly lemované pravym zlatem a proklddané kandly motské vody. VSude
bylo svétlo, které ho oslepovalo, jak se odrdzelo od vSudypfitomného zlata. Celé mésto Zilo a
ohromeny Godfrey vkrocil do husté tlacenice lidi. Citil ¢etné ndrazy do ramen, ale hlavu drzel
sklonénou, aby ho nezpozorovali imperidlni vojici.

Vojaci, ve vSech moznych druzich zbroje, pochodovali sem a tam vSemi sméry, stejné jako
imperidlni Slechta a méstané — mohutni muzi s typicky Zlutou kiizi a malymi rohy. Mnozi z nich
méli podél ulic Volusie vlastni stinky a prodévali vSelijaké zbozi. Godfrey zde také poprvé spatfil
imperidlni Zeny. Byly stejné vysoké jako muzi a mély 1 stejné Sirokd ramena. Postavami pfipominaly
spi$ nékteré muZe z Prstenu. Rohy mély na rozdil od muZzi delsi, Spicatéjsi a lesklé, v barvé motské
vody. Vypadaly divoceji neZ muzi. Godfreyho napadlo, Ze by se velmi nerad dostal s nékterou z nich
do Sarvatky.

&bdquo;Tteba bychom si mohli s nékterymi z mistnich krasavic trochu uzit,“ fekl Akorth a fihl.

&bdquo;Myslim, Ze by jim prineslo vétsi potéSeni podiiznout ti krk,* opécil Fulton.

Akorth se otfasl.

&bdquo;Tteba by Slo oboji,“ pokracoval. &bdquo;Alespoii bych umfel jako Stastnej chlap.
obavami, se nutil byt silny a state¢ny, myslel na vSechny ve vesnici a také na svou sestru, na ty, ktefi
potfebovali jejich pomoc. Premital, proti jaké presile stoji. Snad kdyz na téhle vypravé uspéje, bude
to znét. Snad jim dokaZe opravdu pomoci. Nebyl to smély a velkolepy ¢in po vzoru jeho bratrt. Byl
to jeho vlastni zptisob. Jediny zptisob, ktery znal.

Kdyz zatocili za dalsi roh, Godfrey vzhlédl a spatfil pfesné to, co hledal. V délce pied nimi
se z kamenné budovy vyfitila skupinka muzd a rvali se jeden s druhym, zatimco se kolem nich
srocoval hloucek prihlizejicich, ktefi je nadSené povzbuzovali. Klopytali a nemotorné se ohdnéli a
rozdavali nepfesné mifené rany, presné tim zptsobem, ktery Godfrey velmi dobfe pozndval — byli
opili. Napadlo ho, Ze opilci vypadaji kdekoli na svété stejné. Byl to spolek blazni. Pak si povsiml
malé cerné cedule visici nade dvefmi podniku, ze kterého se rvaci vyfitili. Godfreymu hned bylo
jasné, kde jsou.

&bdquo;Tamhle,“ fekl Godfrey jako kdyby hled€l na posvatnou modlu. &bdquo;To je presné
to, co chceme.”

&bdquo;Nejcistsi hospoda, jakou jsem kdy vidél,“ zhodnotil Akorth.

Godfrey si povsiml elegantni fasddy a musel mu dét za pravdu.

Merek si odfrkl.

&bdquo;Uvniti jsou vSechny hospody stejné. Budou tam stejni opilci a hlupéci jako by byli
kdekoli jinde.*

&bdquo;To jsou moji lidi,“ fekl Fulton a olizoval si rty, jako kdyby uZ citil chut piva.

&bdquo;A jak se tam asi dostaneme?“ zeptal se Ario.

Godfrey shlédl a pochopil, na co nardzi. Ulice, na které stéli, koncila kandlem. Nebylo mozné
odsud k hospodé dojit.

Godfrey si povsiml, jak jejich smérem priplouvd mal4 zlatd lod’ka, ve které sedéli dva imperidlni
muZi. Sledoval, jak vyskocili z lodky, pfivdzali ji za lano ke sloupku a odesli do mésta. Za lod’kou
se ani jednou neohlédli. Godfrey si povsiml zbroje jednoho z nich a usoudil, Ze to byli distojnici a
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Ze ti nemaji zapotfebi se o lod'’ku obdvat. Védéli, Ze nikdo neni takovy hlupédk, aby se pokusil jejich
lod’ku ukrést.

Godfrey a Merek si vyménili chdpavé pohledy. Godfreymu doslo, Ze bystré mysli premysleji
stejné. Nebo alespori bystré mysli téch, kdo vi, jak to chodi v zalafich a v postrannich uli¢kéach.

Merek vykrocil kuptedu, vytdhl niiZ a prefizl lano, kterym byla lod’ka pfivdzana. Jeden po
druhém nastoupili na malou zlatou lod’ku, kteréd se na vodé nebezpecné kyvala. Godfrey se zaklonil
a botou odstr¢il lod’ku od brehu.

Pluli kandlem a houpali se na hladin€. Merek se chopil dlouhého vesla a zacal veslovat.

&bdquo;Tohle je Silenstvi,” fekl Ario a ohlizel se zpét smérem, kudy odesli oba distojnici.
&bdquo;MiiZzou se kdykoli vratit.“

Godfrey upiral zrak piimo pied sebe a prikyvl.

&bdquo;Tak to bychom méli veslovat rychle;ji,* fekl.
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KAPITOLA DEVATA

Volusie stdla uprostied nekonecné pousté, kolem nohou se ji svijel prach stejné zelené barvy,
jako byla piida a kameni, které tvofilo poust. Celem k ni stali vyslanci Dansku. Volusie stila
hrdé€, doprovézel ji tucet jejich nejblizSich poradcii a spolecné se setkali se dvéma tucty vyslanc
imperidlniho mésta. Byli to typicti zastupci imperidlni rasy — vysoci, se Sirokymi rameny a zafivé
Zlutou kiZi. Oc¢i se jim rudé leskly a na hlavé mély dva malé rohy. Jedinym rozdilem oproti ostatnim
obyvatelim Impéria bylo to, Ze lidem z Dansku postupem casu rostly rohy spiSe do stran misto pfimo
vzhtru.

Kdyz se Volusie zahledéla do dalky za jejich zada, vid€la na obzoru se tycici pousStni mésto
Dansk. Vysoké, neskutecné impozantni, stoupajici stovku stop do nebe. Jeho zelené zdi mély barvu
pousté. Volusie nedokdzala rozeznat, jestli byly vystavéné z cihel nebo z poustniho kameni. Mésto
bylo postavené ve tvaru perfektniho kruhu, na vrcholech zdi se tahla dlouha cimbufi a mezi nimi byli
vidét kazdych deset stop vojéci stojici na strdzi. Pozorné sledovali poust’ ve vSech smérech. Méstské
hradby se zdaly neproniknutelné.

Dansk leZel pfimo na jih od Maltolisu, na pili cesty mezi méstem Sileného prince a jiznim
kapitolem. Byla to pevnost a soucasné kli¢ové kiiZovatka. Volusie o ném casto slychavala od svoji
matky, ale nikdy ho sama nenavstivila. Matka vZdy tvrdila, Ze nikdo nemiiZze dobyt Impérium, aniz
by predtim dobyl Dansk.

Volusie se vratila pohledem k viidei vyslanct. Stdl pfed ni se svym pisafem, od pohledu
namysleny, a arogantné se na ni usmival. Vypadal jinak neZ ostatni. Bylo jasné, Ze je to jejich velitel.
Vznasela se kolem néj aura sebevédomi, ve tvafi mél vic jizev nez ostatni a z hlavy mu klesaly dva
dlouhé copanky az k pasu.

Stali proti sobé dlouhou dobu, nikdo z nich necht€l promluvit jako prvni a tak jediny zvuk,
ktery naruSoval ticho, bylo vyti poustniho vétru.

Velitele vyslancl zfejmé prestalo mlceni bavit a tak promluvil:

&bdquo;Takze ty chceS vstoupit do naSeho mésta?” zeptal se ji. &bdquo;Ty a tvoji muzi?

Volusie na néj hled€la pevnym pohledem. Jeji vyraz se ani v nejmensim nezménil.

&bdquo;Nechci do mésta vstoupit,* pronesla. &bdquo;Chet si ho vzit. PriSla jsem sem, abych
ti nabidla podminky kapitulace.*

Vyslanec na ni nékolik vtefin jen beze slova ziral, jako by se snaZil pochopit, co mu pravé
fekla. Pak se mu o¢i rozsitily prekvapenim, zaklonil se a z plna hrdla se rozesmal. Volusie zrudla
rozhoféenim.

&bdquo;My?!* zeptal se. &bdquo;A kapitulovat?!*

Vfiskal smichy, jako by pravé slySel ten nejlepsi vtip pod sluncem. Volusie na néj chladné zirala
a vSimla si, Ze vojaci z jeho doprovodu se nesmé&ji — dokonce se ani nepousmadli. Divali se na ni se
v§i vaznosti.

&bdquo;Jsi jen holka,” pronesl kone¢né vyslanec a tvaril se pobavené. &bdquo;Nevi§ nic o
historii Dansku, o historii nasi pousté a naSich lidi. Kdyby ano, védé€la bys, Ze my se nikdy nevzdali.
Ani jednou. Za celych deset tisic let. Nikomu. Dokonce ani armddam Atlowa Velikého. A Dansk
nikdy nebyl dobyt.*

Jeho usmév se zménil v usklebek.

&bdquo;A ted sis pfisla ty,” pokracoval, &bdquo;hloupd mladd holka odnikud s tuctem vojakt
a 74d43 nasi kapitulaci? Rekni mi, pro¢ bych t& nemél zabit rovnou tady na mist&? Nebo pro¢ bych
t€ nemél vrhnout do naSich Zalara? Myslim, Ze to ty bys méla uvaZovat o kapitulaci. Pokud t& poSlu
pry¢, zabije té poust. A pokud t€ vezmu s sebou, mizu t& zabit j4.*

Volusie na néj klidné dal hledéla, ani se nezachvéla.
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&bdquo;Nebudu ti svoji nabidku opakovat,” pronesla nenucené. &bdquo;Kdyz ted
kapitulujete, uSetiim vase Zivoty.*

Zmatené se na ni zadival, jako by mu konec¢né doslo, Ze mluvi vazné.

&bdquo;Jsi blaznivd mald holka. Pfili§ dlouho jsi trpéla pod paprsky poustnich slunci.

Volusie na néj hledéla stile temnéjSim pohledem.

&bdquo;Nejsem 7addnd mald holka,” odpovédé€la. &bdquo;Jd jsem velkd Volusie z velkého
mésta Volusie. Jsem bohyné Volusie. A ty i vSechny ostatni bytosti na zemi jste mi podiizeni.*

Pfi pohledu na ni se mu postupné ménil vyraz ve tvéfi. Ted’ se na ni dival, jako by opravdu
zesilela.

&bdquo;Ty nejsi Volusie,* fekl. &bdquo;Volusie je starsi. Sdm jsem se s ni uz setkal. Byla to
velmi nepiijemnd zkuSenost. A presto vidim jistou podobu. Ty jsi... jeji dcera. Ano, ted’ uz je mi to
jasné. Proc si s ndmi nepfisla promluvit sama tvoje matka? Pro¢ posild tebe? Svoji dceru?*

&bdquo;Ja jsem Volusie,“ odpovédéla. &bdquo;Moje matka je mrtvd. O to jsem se sama
postarala.*

Vyslanec na ni hled€l stile vaznéji. Poprvé za celou dobu se zdél nejisty.

&bdquo;Moznd se ti podafilo zavrazdit svoji matku,” fekl. &bdquo;Ale jsi bldzen, kdyz
vyhroZuje§ ndm. Nejsme Zadnd bezbrannd Zena a armdda Volusie je daleko odsud. Jsi bldzen, kdyz
ses vydala tak daleko od svého sidla. Opravdu si mysli§, Ze miZe$ ziskat mésto s pouhym tuctem
vojak?* zeptal se ji. Pak sevfel do dlan€ jilec mece, jako by se rozmyslel, jestli ji m4 zabit.

Pomalu se na néj usméla.

&bdquo;NemiiZzu ziskat mésto s tuctem muzl,” odpovédéla. &bdquo;Ale mizu ho ziskat se
dvéma sty tisici.”

Volusie pozvedla ruku do vzduchu. Svirala v ni zlaté Zezlo. Nespoustéla o¢i z vyslance a
zdvihala ruku stile vys. Sledovala, jak se jeho vyraz znovu méni. Tentokrat bloudil o¢ima on za
jejimi zady a z jeho pohledu Sel vycist Sok a strach. Volusie se nemusela obracet, aby védéla, na co
se diva: jejich dvé sté tisic vojakt z Maltolisu obklopilo na jeji znameni horu a rozestoupilo se po
celém horizontu. Vidce Danskych vyslanct ted védél, jaka hrozba se fiti na jeho mésto.

Cely jeho doprovod se najeZil, bylo vidét, Ze jsou vSichni zdéSeni a nejradSi by se obratili a
bézeli do bezpeci svého mésta.

&bdquo;Armada Maltolisu,” pronesl viidce vyslancti. Hlas se mu poprvé roztiasl strachem.
&bdquo;Co délaji tady, s tebou?

Volusie se usmala.

&bdquo;Jsem bohyné,“ odpovédéla. &bdquo;Pro¢ by mi neméli slouzit?*

Vyslanec ted’ na ni hledél s vyrazem hriizy a prekvapeni.

&bdquo;Pfesto by ses neodvézila zautocit na Dansk,* fekl roztfesenym hlasem. &bdquo;Jsme
pod primou ochranou hlavniho mésta. Imperidlni armada ¢itd miliony muzi. Pokud zabere§ nase
mésto, maji povinnost zautocit. VSechny vas pii tom zmasakruji. NemtzZe$ vyhrat. Pfeci nejsi tak
zbrkla. Nebo tak hloupa?*

Volusie se stile usmivala, uZivala si jeho rozpaky.

&bdquo;Mozna tak trochu od obojiho,“ fekla. &bdquo;Nebo se prosté jen tfesu, abych mohla
vyzkousSet svoji novou armddu a jesté ji na vas trochu vycvicit. Mate neskutecnou smtilu, Ze vase
mésto stoji pfimo na cesté mezi mymi muZi a kapitolem. A mé nesmi nikdo a nic stét v cesté.“

Ziral na ni a tvaf se mu pomalu kfivila osklivym Sklebem. Piesto ale bylo mozné v jeho ocich
Cist nardstajici nepokoj.

&bdquo;Prisli jsme jednat o podminkéch kapitulace a neshodli jsme se na nich. Pfipravime se
na valku, pokud je to to, co chces. Jen si pamatuj: miZes si za to sama.*

Pak néhle pobidl svoji zertu a s hlasitym vykiikem se obritil a spole¢né s ostatnimi vyrazil
pry¢. Skupina rozvifila mrac¢na prachu.
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Volusie nenucené sesedla ze svoji zerty, pokynula rukou a pfijala kratké zlaté kopi, které ji
predal velitel Soku.

Pozvedla jednu ruku do vétru, vnimala jeho smér a rychlost, pfimhouftila oko a zamifila.

Pak prudce $vihla rukou a vrhla kopi.

Klidné sledovala, jak koupi stoupa vysokym obloukem do vzduchu, zvolna klesa, leti dobrych
padesat metrti a pak konecné uslySela hlasité zanafikdni spole¢né s uspokojujicim mlasknutim kopi
zabodavajiciho se do masa. Vidéla, jak se kopi zanofilo do zad viidce Danského konvoje. Ten hlasité
vykiikl a v kotrmelcich se zhroutil ze zerty na tvrdou poustni ptdu.

Jeho doprovod se zastavil a zhrozené ho pozoroval. Vsichni sed€li na zertdch, zdalo se, Ze se
dohaduji, jestli sesednout a sebrat velitele. Pak se podivali zpét a vidéli vSechny Volusiiny muze, jak
pochoduji smérem na mésto, a o€ividné se rychle rozmysleli. Obrétili se a prudkym tryskem vyrazili
k méstskym brandm. Viidce nechali leZet v prachu.

Volusie se svym doprovodem dorazila k umirajicimu videi vyslancti. Seskocila k nému do
prachu. Z délky bylo slySet hlasité kovové zadunéni. Dansti vyslanci se vrétili do mésta a padaci brana
se za nimi uzavrela, stejné jako masivni Zeleznd dvoukiidla brana. Z mésta se stala nedobytna pevnost.

Volusie pohlédla na zem na umirajiciho vyslance. Ten se obratil na zdda a hledél na ni se smésici
strachu a znechuceni.

&bdquo;NemiiZes Gtocit na nékoho, kdo pfijel vyjednavat,” pronesl rozzlobené. &bdquo;Je to
proti vS§em zakontiim Impéria! Nikdo nikdy dfiv neudélal nic takového!*

&bdquo;Nechtéla jsem ti ublizit,“ odpovédéla Volusie a poklekla po jeho boku. Natdhla ruku
a dotkla se ratisté kopi. Pak na néj zatlaCila a prohnala vyslanci hrot srdcem. Nepovolila, dokud se
konec¢né neprestal tfdst a nevydechl naposledy.

Siroce se usmala.

&bdquo;Chtéla jsem té zabit.“
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KAPITOLA DESATA

Thor stal na pfidi malé lod’ky a srdce mu busilo ocekavanim. Jeho bratfi stali za nim a spolecné
hledéli na ostrov, ktery se pred nimi tyCil z vody. Proud je nesl pfimo k nému. KdyZ vzhlédl, vidél
ostrovni utesy zvedajici se do vySe. Nikdy dfiv nic takového nevidél. Vypadaly jako zdi z perfektné
hladké bilé zuly. Ve svétle dvou slunci se tipytily po celé svoji vySce stovek stop. Samotny ostrov
mél tvar kruhu a jeho zdkladnu obklopovaly balvany. Zvuk vin, které se o né tfistily, téméf branil
Clovéku v mysleni. Cely ostrov vypadal jako neproniknutelné pevnost, kterou by nedobyla ani nejvetsi
armada svéta.

Thor zvedl ruku k ocim, aby si je zastinil pfed slune¢nimi paprsky. Zdalo se, Ze utesy konc¢i
ve vySce stovek stop a tvori ploSinu. Thor si uvédomil, Ze at’ tam nahote Zil kdokoli, mohl tam Zit v
bezpeci navéky. Samoziejmé za predpokladu, Ze tam viibec nékdo Zil.

Na samotném vrcholu, pifimo nad ostrovem, se vznaSel prstenec rizovych a purpurovych
mrakd. Vypadaly jako svatozaf a stinily ostrov od pfimych slune¢nich paprski. Jako by ostrov
korunoval samotny Bith. Kolem vanul jemny vanek, vzduch byl ¢isty a piijemné se dychal. Thor uz
z dalky citil, Ze na tom misté je néco zvlastniho. Plsobilo kouzelné. Podobné pocity nemél uz od
doby, kdy opustil zemi, ve které Zila jeho matka.

I ostatni obraceli zraky vzhlru. VSem se ve tvéfi zracil GZas.

&bdquo;Kdo si myslis, ze tam Zije?“ zeptal se O’Connor za vSechny ostatni.

&bdquo;Kdo — nebo mozna co?* zeptal se Reece.

&bdquo;Moznd, Ze viibec nikdo,” odpovédéla Indra.

&bdquo;Mozné bychom prosté méli plout dal,“ fekl O’Connor.

&bdquo;A odmitnout pozvani?“ zeptal se Matus. &bdquo;Vidim sedm lan a nés je tu sedm.*

Thor znovu prelétl pohledem po utesech, a kdyZ se zadival pozornéji, v§iml si sedmi zlatych
lan visicich z vrcholu tutesu. Lana se leskla ve slunecnich paprscich. Thor se zamyslel.

&bdquo;Moznd nas nékdo ocekava,” pronesl Elden.

&bdquo;Anebo se nds snazi naldkat do pasti,” dodala opatrné Indra.

&bdquo;Ale kdo?* ptal se Reece.

Thor se znovu zadival na vrchol ttesti, hlavou mu vifily ty stejné myslenky. Premyslel, kdo
mohl védét, Ze prichdzeji. Sledoval je snad nékdo néjak?

Vsichni chvili stali tiSe, nechali lod’ku houpat se na vlndch a proud nést je jesté bliz k ostrovu.

&bdquo;Zasadni otdzka zni,* pronesl hlasit€ Thor a porusil tak panujici ticho, &bdquo;jestli
je tam nahote nékdo pratelsky, nebo jestli je to past.“

&bdquo;Opravdu na tom zélezi?“ zeptal se Matus a postavil se po Thorové boku.

Thor zavrtél hlavou.

&bdquo;Ne,“ odpovédél a pevné seviel jilec mece. &bdquo;Tak jako tak se tam podivame.
Pokud tam bude pfitel, obejmeme ho. Pokud nepfitel, zabijeme ho.“

Proud je nesl stale dél a prevalujici se viny je houpaly smérem k tzkému pobiezi tvorenému
c¢ernym piskem. Posledni vlna je lehce vynesla na pobiezi, poloZila lod'’ku do pisku, a kdyZ takto
pristali, vyskocili vSichni soucasné ven.

Thor tasil mec a ostraZzité se rozhlédl do vSech smérti. Na plazi nebylo ani zndmky po jakémkoli
pohybu. Nikde nic, krom tfiSticich se vin.

Thor dosel aZ k upati ty¢icich se tdtest a poloZil na né ruku. Zkoumal, jak jsou hladké, citil
teplo, které z nich vyzatovalo. Prohlédl si lana, kterd stoupala pfimo vzhiiru k vrcholu. Zasunul mec
do pochvy a pevné sevfel jedno z lan.

Zavésil se na né a zkoumal, jestli pevné drzi. Lano nepovolilo.

Jeden po druhém nésledovali jeho priklad, kazdy z nich se chytil jednoho lana a otestoval jeho
pevnost.
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&bdquo;Udrzi nds?* uvazoval O’Connor nahlas a hledé€l do vysky.

Ostatni ho napodobili, o¢ividné pfemysleli nad timtéz.

&bdquo;Existuje jen jeden zpisob, jak to zjistit,”“ odpovédél Thor.

Pak sevfel lano obéma rukama, vyskocil a zacal stoupat vzhtiru. Jeho ptételé nasledovali jeho
prikladu a zacali stoupat vzhtiru po ttesu jako horské kozy.

Thor $plhal stale vys, svaly ho uz bolely, palily pod slune¢nimi paprsky. Pot mu stékal po zddech
i po Cele do oci, kde nepiijemné Stipal. Ruce i nohy se mu tfasly nimahou.

Soucasné ale z lana vnimal né¢jakou magii, energii, kterd mu pomahala stoupat vzhiiru. Jemu i
ostatnim. Diky ni $plhal rychleji nez kdy jindy. Jako kdyby ho lano samo tdhlo vzhtru.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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